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TRAINERAS
LO QUE NO MUERE Por " tTXASOA"

0M0 florecillas que nacen donde pocos las ven, escondi­
das entre abrojos, pero haciendo destacar sus colores 
fuertes cual pin celadas de rojo vivo en un cuadro confu­
so de líneas, asi son las regatas de traineras, estas luchas 

en nuestras costumbres, que si alguien se aventurase a negar que las 
regatas de traineras nacieron aquí, en esta costa cantábrica, de loco 
o de bobo pudiera ser tratado. Porque todo en las regatas es vasco, 
de ese vasquismo ¢)111,() que hace que :)1(,1111)1-6 viva la fiesta y que.

que todos los años se 
renuevan y reverdecen 
por lias proximidades 
del otoño para conmo­
cionar a los tranquilos 
pueblos de la costa, a 
esos hombres rudos y 
silenciosos que hablan 
¢)()(2() en todo el año, 
pero que desatan sus 
lenguas cuando se 
aproximan esas luchas 
(leí mar.

¿ 11)()11(1(, y cuándo 
nacieron las regatas ? 
En libros que todo lo 
saben hemos buscado 
y bien ¢)()1)1-6 explica­
ción nos han (liado esos 
libros acerca del ori­
gen de la fiesta.

¿Fue en Venecia, en 
los canales famosos ? 
Así lo dice el libro en 
que más está escrito 
acerca de estas luchas. 
Dicen que se celebra-

El público, extraordinariamente numeroso, ocupa el último trozo del Paseo del Príncipe, para presenciar 
nuestras importantes regatas de traineras.

siendo tan vieja, tan 
nueva nos parece 
cada año.* * *

¿ Y qué tendrá 
esa fiesta que tanto 
apasiona en los 
puertos ? Todos los 
años ¢)(11-6(26 que al 
terminarse la regata 
de li()ii()i- (iu(,(laTi 
sólo satisfechos los 
g a ri a nci osos: 1 os 
otros no. Y, sin em­
bargo, el año si­
guiente acuden to­
dos los (¢11(, se con­
sideran con fuerzas 
para luchar y con 
ánimos para vencer. 
¡ Todos, hemos di­
cho, y no es verdad! 
Unos hombres hay 
(1(2 los que todos los 
años se anuncia la 
participación y (¢11(, 
solamente una vez,

ban allá por el siglo XII unas carreras (i(2 góndolas en <21 día (i(2 la 
Ascensión para celebrar las bodas del Dux... Mas no ríos satisface 
la explicación, aunque ésta ni otras que se nos dieran importen algo 
ni nada....

Las regatas de traineras es algo tan nuestro, tan vasco, tan típico 

el año 1926, vinieron; hombres que tienen tal concepto del pundunor 
(¢11(2 en su rudeza misma envuelven la negativa más rotunda. Ellos 
no (¢111(21-(211 saber ni pensar si podrían vencer otra vez, y posible es 
que muchas veces hayan vivido convencidos (le que eran los triáis 
fuertes; ahora con mucho más motivo (¢11(2 antes. Esos hombres son
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los bravos hijos de Ondárroa, los vizcaínos que con ese gesto de 
abstención, reflejan el tesón, el orgullo de los marinos vizcaínos. 
Desde aquella memorable derrota que les infligió Luis Carril, desde 
aquella amarga para esos hombres, quizá demasiado pundonorosos, 
no han participado en las regatas (le San Sebastián más que una tío- 
la vez. Menos mal que fue grande el desquite; supieron cobrarse 
bien. Sin embargo... ¿ Es (1()1()1- que no se mitiga, que se trasmite (le 
generación en generación ? ¿ Es, acaso, el convencimiento, injustifi­
cado, pero convencimiento al fin, de que fueron objeto de una injus­
ticia ? Cuántas y cuántas veces hemos deseado los donostiarras que 
los de Ondárroa vuel­
van ¡a luchar en nues­
tras aguas, no porque 
quisiéramos verlos re­
mar, verles luchar, sino 
por lía significación que 
tendría la venida de 
esos hermanos ele raza. 
Nadie que sepamos 
nosotros, ha intentado 
siquiera traer a esos 
hombres de mar para 
darles un nuevo abra­
zo, más fuerte que el de 
1926, que borrase todos 
los pensamientos que 
parece hacen separar­
nos de ellos.

* * 
*

Con la hermosa que 
es la fiesta, muchas ve­
ces pensamos con pena 
que lio la sabemos 
aprovechar para des­
arrollar una jornada ele 
los hijos del mar. Siem­
pre, o casi siempre, las 
regatas ele traineras han separado por algún tiempo a los pueblos 
que enviaron remeros. ¿ Por qué esa fiesta no ha de ser de confrater­
nidad entre los pescadores ? ¿ Por qué siempre, o casi siempre, han 
de surgir diferencias que, cuando menos, son desagradables ? ¿ Por 
qué no se intenta que los de Ondárroa vengan a San Sebastián, a 
luchar nuevamente con los donostiarras, con los de Orio, con los de 
Pasajes, y unir a todos, a vencedores y a vencidos, en una fiesta co­
mún en que se abracen esos hombres rudos en el exterior, pero que 
son tan sensibles que un dolor de un dia perdura <211 sus corazones y 
en sus pensamientos durante años y más arios.

¿ No sabemos los vascos hacer eso ? ¿lis que nos hemos de decla­
rar impotentes para realizar una labor de aproximación fraternal ? 
] Cuánto más hermosa resultaría la fiesta, porque sin ser necesario 

Un momento interesante de las regatas.

alejar el apasionamiento, que presta mayor interés, demostraría, en 
los pescadores y en los pueblos, que no somos rencorosos, que so­
mos todos hermanos, y que en el mar, cuando estalla su furia inexo­
rable, (2()111() en lia calma (le sus ondas, sabemos comprender y estre­
charnos, unirnos, ofreciendo a todos un ejemplo que debe seguirse 
por toda la humanidad.

* *
*

Lucha dura, torsos que se doblan, remos que se hunden en el 
mar, traineras que saltan y vuelan más que corren, todo refleja el ca- 

. . rácter de los vas­
cos: voluntad, tesón, 
tenacidad y amor 
propio, ese amor 
propio, que nos ha­
ce mostrarnos a ve­
ces; orgullosos por­
que sabemos que 
con esas condicio­
nes somos hombres 
libres dentro de una 
disciplina quenosim 
ponemos nosotros 
mismos. Somos los 
vascos rudos y fuer­
tes, constantes aun- 
quela fatalidad o las 
circunstancias (1(2 la 
vida ríos pongan 
obstáculos en nues­
tro camino Como 
lio desmayan los 
donostiarras cuan­
do salen a la lucha 
(?ri condicionas des­
ventajosas, conven­
cidos (le que rio po­
drán lograr el triun­

fe) mayor, así el vasco, el que se asienta en su pueblo y trabaja por 
la prosperidad (le todos, como el que se aventura en tierras extra­
ñas (1()11(1(2 {)()12 su trabajo, por el resultado (1(2 sus luchas causa la 
admiración (1(2 todos y labora por la prez y la honra de su patria, 
de la grande y de la pequeña patria que están allí donde vive un vas­
co que sabe transmitir a sus hijos y a sus nietos el ánimo y la con­
fianza en ellos mismos y a los que hace que continúen siendo vascos 
a pesar de haber nacido en otra patria y (le estar* acogidos a otra 
bandera.

Las regatas de traineras no morirán porque es necesario que el 
pueblo haya desaparecido antes. Es esa fiesta que atrae, que subyuga 
y que une a todos en su apasionamiento, porque todos quieren que 
los suyos sean los triunfadores.

LA PESCA Y LA AV!AC!ÓN
La caza (1(2 los submarinos sumergidos por medio (1(2 la aviación, 

es una idea contemporánea con la (le emplear el hidroavión para 
descubrir los bancos de pesca, en los que se acumulan millones de 
individuos (le diversas especies.

Esta forma (1(2 observar a bordo (1(21 hidroavión el lugar (le los 
submarinos sumergidos, puede servir muy bien para descubrir a los 
bancos de pescados, procedimiento que para alimentarse los emplean* 
las gaviotas, que se elevan sobre <21 mar para descubrir a los pececi- 
llos que han de aprisionar con sus picos, a fin <1(2 proporcionarse ali­
mento.

El Departamento de Marina (1(2 los Estados Unidos, dispuso en el 
año 1919, que se realizaran algunos ensayos de enlace entre las aero­
naves y barcos pesqueros. En efecto, las pruebas tuvieron un resul­
tado satisfactorio. Varios hidroaviones salieron en busca (1(2 bancos 
de pescado, escoltados por un torpedero, a cuyo bordo iba uno (1(2 
los " viejos lobos (1(2 mar ", que conoce este elemento como a la pal­
ma (1(2 su mano. Si los aviones descubrían uno de esos bancos lo co­
municaban al torpedero <311(2 acudía al lugar señalado para recono­
cerlo. Este, a su vez, si la inspección era favorable, comunicaba por 
telegrafía al distrito marítimo correspondiente, para que acudieran 
los pescadores (leí servicio (1(2 pesquerías.

Los resultados más interesantes se señalaron en las costas del 

Pacífico, en las que durante los últimos años, por este procedimiento 
se ha aumentado la pesca del atún y (le la sardina en más (le un 
25 por 100. En esta operación de pesca tomaban parte tres hidro­
aviones, navegando a una altura (1(2 600 3/ hasta 1.000 metros, distan­
ciados los aparatos en una milla aproximadamente.

Los ingleses lian llevado a cabo ciertas prácticas en Terranova, 
observando que se puede descubrir a las focas entre los hielos ¡a una 
gran distancia, descubriéndose igualmente los bancos (1(2 bacalao.

Este procedimiento (1(2 colaboración aérea y 111211,111111 ¡a puede pres­
tar grandes servicios en los mares <211 calma, arenosos 3/ claros (1(2 
fondo, así como en los mares Atlántico y Mediterráneo.

Sin embargo, en el mar del Norte, (1(2 aguas turbias y casi siempre 
agitadas no puede dar sino resultados intermitentes en las épocas en 
que abunda la pesca.

También se puede entorpecer la misión (1(21 observador aéreo en los 
mares propicios a la bruma y a la mare{ada, llegando hasta anularla.

Indudablemente, {para <21 mejor éxito (1(2 esta colaboración, lías so­
ciedades y armadores de barcos pesqueros tendrán que estudiar la 
forma (le ayudar según sus recursos, amplitud y género (1(2 explota­
ción y entrenar a las tripulaciones para trabajar en ligazón con los 
observadores aéreos, a fin <1(2 descifrar rápida y seguramente los 
mensajes transmitidos por radio.



¡ORIO-ONDARROA!
Por un motivo fúti) no serán memorabtes )as regatas de este año - Ei famoso 
desafío entre Orio y Ondárroa - San Sebastián hubiera sido poco menos que 
insuficiente para aibergar forasteros - Estaban solicitados casi todos ios 
autobuses de iínea de Guipúzcoa y Vizcaya - ¿ Queda aun en pié ei desafío ?

La noticia es una bomba. El recuerdo de aquella 
reunión famosa celebrada el año pasado en el Café 
Oriental ante numerosísima concurrencia, nos ha teni­
do intrigadísimos durante todo el mes de Agosto; por­
que este recuerdo coincidía exactamente con la cuestión 
que un conocidísimo oriotarra había planteado a los 
organizadores de las regatas de traineras. Aquél se hi­
zo cargo del asunto, y sus constantes visitas a la capital 
durante los dos meses pasados se debían a lo tratado 
en el popular café de la Alameda. Pero todo ha quedado 
en el vacío. Una palabra muy corta, muy corta, ha bas­
tado para dar al traste con todos ¡No!. He ahí la pala­
bra fatal. Porque supónganse lo que hubiera pasado si 
les da por decir que sí... Ahí es nada: Orio y Ondá­
rroa en el « terreno » luchando a brazo partido...; un 
espectáculo incomparable....; y toda la ciudad sembra­
da de forasteros, pero forasteros de los que dejan la 
«tela», aunque su indumentaria no esté adornada con 
calzón a cuadros y medias de ribete y borlas blancos. 
Gente que come y bebe sin sujetarse al régimen que 
generalmente padecen los delicados... de bolsillo; gen­
te que gasta dinero en todas partes....

Recordemos: A raíz de las regatas anteriores, hubo 
en e! café Oriental una discusión sobre si Orio y On­
dárroa no justificaban su ausencia. El que más y el que 
menos comprendió, por las razones que expusieron, que 
ello se debía a los gastos que se les originaba en los 
entrenamientos, manifestando los vencedores de 1.926 
que con la cantidad percibida entonces, se defendieron 
malamente para responder de los gastos de su larga 
preparación. Los de Orio se expresaban en iguales o 
parecidos términos. Así las cosas, cuando de una de las 
partes nació la idea de solicitar la ampliación del pri­
mer premio a 15.000 pesetas en cuyo caso se obligaba a 
inscribirse. Y como quiera que a la otra parte le pareció 
oportuna la idea, formalizaron la siguiente proposición: 
Hacer la advertencia en este sentido a la Comisión Mu­
nicipal encargada de la organización de las regatas; fi­
jar una cantidad de cada bando, (tenemos entendido 
que hacen un total de 50.000 pesetas) constituyendo una 
bolsa que pasará a poder del vencedor, encargándose 
el oriotarra de hacer las gestiones necesarias para con­
seguir la ampliación pretendida.

Como se ve ambas partes pusieron un decidido in­
terésen eludir todo aspecto de desafío, siendo condi­
ción precisa la de luchar en las regatas oficiales orga­
nizadas por el Excmo. Ayuntamiento de San Sebastián.

El encargado de gestionar la ampliación, intervino 
oportunamente dando a conocer el acuerdo tomado, y 
la cuestión pareció tener una buena acogida.

Pero ha llegado la época esperada, sin que aquella 
proposición haya merecido ser atendida. A nosotros 
nos parece que ha sido olvidada, y que las cosas se 
han hecho como de costumbre, sin tener en cuenta 
aquella indicación tan interesante.

A principios de Julio intervino nuevamente el orio­
tarra recordando al Sr. Pérez Egea que entre Ondárroa

y Orio existe un acuerdo que podría ser el motivo de 
mayor interés para las regatas del año actual. El activo 
concejal, después de ligeras observaciones, citóle para 
fecha próxima, seguro de poder dar una contestación 
definitiva. Y aunque las visitas entre ambos han menu­
deado t/zo /za szY/o ¿Azr so/zzczo/z Que
si el Ayuntamiento, que si el Centro de Atracción, que 
si el presupuesto extinguido, que si.. .. ¿Pero es posi­
ble que por una ampliación tan mezquina no se celebre 
esa lucha tan formidable y que tantos beneficios supo­
ne para la Ciudad?

Nosotros suponemos...; mejor dicho no queremos 
suponer nada. No caben las suposiciones. El comenta­
rio brota espontáneamente, sin necesidad de esforzarse.

Había llegado a nuestros oídos que se preparaban 
grandes caravanas de automóviles para venir a San Se­
bastián a presenciar el acontecimiento. Sabíamos de 
muchos «autos» que estaban alquilados para ese día. 
Basta, pues, saber esto para suponer el trabajo de las 
compañías de ferrocarriles en desplazar las enormes 
masas de aficionados de las provincias hermanas. Sin 
duda ninguna se hubiera dado motivo a los diarios pa­
ra anotar cifras que borraran las que señalaban los «re­
cords» de gente anteriores.

Nos han insinuado muchas veces acerca de la for­
ma de conseguir esas tres mil pesetas. Con preferencia 
han mentado al Gremio de bares y tabernas. La idea 
no es muy descabellada que digamos, pero ¿No les pa­
rece a Vdes. que está bastante castigado el pequeño 
comerciante? ¿No sería más acertado solicitar esa ayu­
da de las Compañías de ferrocarriles y tranvías? ¿Y si 
pagaran un portazgo o cadena los coches que esos días 
entraran a la capital?

Algo, en fin, que solucione estas pequeñeces; que 
no se diga que el presupuesto municipal sufre ningún 
quebranto por las enormes tragaderas que tienen nues­
tros modestos festejos.

Parece ser, a juzgar por las manifestaciones hechas 
por el oriotarra en cuestión, que tanto los de Ondá­
rroa como los de Orio sostienen en pié el acuerdo to­
mado. Es decir que están dispuestos a venir el próxima 
año caso de que se amplíe a quince mil pesetas el pri­
mer premio.

—¿Eso es todo?
—Eso.
—Pues.... hay que hacer algo.

HECHO.

N. de la R.—Siempre hemos opinado que las regatas de traineras 
son iiii gran filón sin explotar; y que sabiéndolo hacer, ello solo equi­
valdría a tener más importancia que todos los festejos aristócratas 
juntos. Y no se regatearían las pesetas. Entonces los premios se 
anunciarían con grandes cifras, como en las carreras de caballos. 
Nada de 15.000 ni 20.000 pesetas.



A G¡ ) N A D O [\
A San Sebastián, ia reina de ias piayas

SO NETO

San Sebastián, ciudad encantadora, 
Perla ideal, cuyo fulgor fascina, 
Cuyo encanto de magia peregrina 
A cualquiera cautiva y enamora: 
Eres cual reina hermosa y seductora; 
Es tu cielo sin par, de piedra fina 
La gran corona, y tu playá divina 
Tu manto azul de seda, gran Señora. 
Eres tan bella que se ve en tí el cielo; 
Belleza tal en tu confín se encierra 
Que otras ciudades te verán con celo; 
Y al mirarte parece que Dios quiso 
Fueses para los seres de la tierra 
Un pequeño rincón del Paraíso...

E. ZURIDEGOR.

Su carácter jovial, unido ¡a un fascinador optimismo y a una prodi­
galidad sin límites, atrajo la simpatía de numerosos amigos, a quienes 
obsequiaba con demasiada frecuencia.

Tenía muy buenas relaciones, 1(3 mismo entre las clases elevadas que 
en las (le! humilde condición.

Se hizo tan célebre y popular que no hubo festejo donde no tomara 
parte principal.

Con el apodo de " El Pollo relleno " con que le designaron sus ad­
miradores, figura en la historia de los tipos populares.

Su gracia irresistible y atrayente hizo también prosélitos entre los 
navarros.

**********************

E! popularísimo " Coro de famélicos", formado por famosísimos " errikoslie- 
mes Componen el quinteto, de izquierda a derecha: Luis Irastorza, Melchor 
Pagés ("Manish"), Eugenio Odriozola, Pepe Arana y Luis Gabilondo, en una 

simpática actuación de cierta función benéfica.
Donostiarrísimo cuadro que pasa al histórico y documentado archivo de las 

'* Koshkas

DON ANGEL MtNONDO

Este ciudadano que véis aquí, tan simpático y campechano, fué en 
otros tiempos un célebre donostiarra de pura cepa. Nació en la calle (lie 
Puyuelo.

Procedía de la ilustre familia de los Minondos, de regia raigambre 
en San Sebastián y estaba emparentado con la no menos ilustre de los 
Egañas.

Hombre apacible, de*regular estatura, bien nutrido, como lo demos­
traba su abultado abdomen; rebosante de salud, alegre, confiad o y con 
una regular fortuna, pudo hacer la felicidad (le alguna hermosa moza 
vascongada, si hubiera entrado en sus cálculos enredarse en los dulces 
lazos del amor.

Pero, i cá ! tenía otro concepto de la vida: fiel discípulo de Epicuro, 
seguía sus enseñanzas con gran aprovechamiento.
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Se celebraban las fiestas de San Fermín en Pamplona. Nuestro hom­
bre que jamás perdía ocasión de derrochar su buen humor y su dinero, 
se filé a la antigua capital de Navarra, con varios amigos. Durante la 
celebración de una de las corridas, ocurrió que uno de los toros salió 
tan manso, que todos los espectadores pidieron inmediatamente su reti­
rad a al corral. Salieron los cabestros, y por más vueltas que dieron por 
el redondel, rio conseguían que el maldecido cornúpedo entrara en el 
chiquero. Por fin, pudo ser reducido a la obediencia y ya se disponía 
dócilmente a entrar en su prisión, cuando Angelito, que se hallaba en la* 
meseta de toril, se le ocurrió tirarle tina silla para obligarle por fuerza 
a cumplir el mandato de la presidencia; pero el efecto fué contraprodu­
cente, pues el toro apenas recibió 1 as caricias del proyectil, se asustó y 
volvió ¡a recorrer la plaza repetidas veces. Se armó un escándalo formi­
dable, pero a la mayoría le pareció graciosa la intervención (le Angelito- 

Por la noche, se reprodujo el alboroto por otro motivo, y como tam­
bién se hallaba allí presente nuestro simpático " Pollo relleno ", creyén­
dole autor del tumulto fué detenido y encarcelado.

Esta detención excitó más las simpatías de los pamplónicas, y duran- 
te su larga permanencia en la prisión, se formaron, infinidad de veces, 
imponentes manifestaciones populares delante de la cárcel, obligando al^ gres 
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recluso a salir a un balcón, para obsequiarle con delirantes ovaciones.
La ausencia prolongada y forzosa del famoso Minondo, de la bella 

Donostia, fué causa (le que todos los habitantes ele San Sebastián, ente­
rados de la libertad de su favorito, le hicieran, a su llegada, un recibi­
miento tan clamoroso e imponente como no se registra otro en la his­
toria.

Así fué Angelito Minondo; pero, también debo decir, que la fortuna 
le volvió la espalda, que soportó con entereza su caida, sin haber soli­
citado jamás un préstamo de cinco céntimos, y que acabó sus días en 
el pueblo que le vió nacer.

Sa/2 #0*03/0
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He aquí la denominación de una sociedad donostiarra 
que debiera ser objeto de nuestras más acendradas sim­
patías, aunque sólo fuese por el nuevo hecho de ser el 
prototipo del más puro donostiarrismo, 
encarnación genuina de nuestras clásicas 
y bellas tradiciones, manifestadas en el ar­
te más depurado y en el buen humor ,'de 
que rebosan todos sus socios y que para 
sí quisieran muchos que atesoran millones.

Enclavada esta simpática sociedad—en 
armonía perfecta con su carácter—en el 
punto más "koshkero" de Donostía, en la 
calle del 31 de Agosto, si se traspasan sus 
umbrales unos instantes, pronto se ve uno 
gratamente sorprendido y embargado ante 
el ambiente que se respira de franca cama­
radería y puro donostiarrismo.

Este último se manifiesta allí en todos 
sus más nimios detalles: en su bella insta­
lación que, aun siendo regia, se amolda 
perfectamente al más depurado estilo vas­
co; en su austero mobiliario; en sus mesas 
amplias y severas, teatro de comidas pan­
tagruélicas, y en los numerosos cuadros 
esparcidos por sus muros, representativos 
de personages netamente " koshkeros " y 
donostiarras. Pero lo que allí dice más que 
todo del carácter de la sociedad, 
más huele a vasco es lo que ellos 
rísticamente llaman su 
no es sino una espléndida Zzoa^í?, 
sámente surtida de 
toda clase de bebi­
das, cuyo sabroso 
jugo, saboreado a 
placer por los so­
cios, será el encar­
gado de llevarles 
la inspiración y el 
humor más envi­
diable.

No todo el que 
quiera puede in-

lo que 
humo- 
y que 
profu-

Luis Irastorza, el admirable presidente de Gaz- 
telnpe, que tan excelente concepción tiene del 
ambiente "Koshkero", presidiendo tan digna­
mente desde su fundación, la popular Sociedad

Mr fVi'C - y

turan-
veces^.
ndoal^ gresar en esta so- 
)nes.

bella
, ente- 
recibi-
¿i his-

Drtuna 
r soli- 
ías en

ciedad: para poder 
aspirar a la deno­
minación de
¿/e co­
mo todos sus so­
cios, precisase an­
te todo ser í/o/?os- 
//ízrro, de un do- 
nostiarrismo /zos/z-

a carta cabal; de buenas tragaderas y de un humor a 
toda prueba. Esta última condición es fácil de conseguir, 
ya que el buen humor es allí un contagio; mas [ pobre de 

aquél que sea inapetente o un tanto deli­
cado ! que no pretenda formar parte de la 
sociedad, pues se estropea el estómago 
para toda la vida.

Esto no quiere decir que el comer y be­
ber sea exclusivamente su divisa, no: éste 
no es más que el medio para conseguir el 
fin que se proponen, o sea, que reine entre 
ellos la más grata armonía y se inspiren 
para sus empresas artísticas. Del mismo 
modo que de la discusión sale la luz, del 
buen humor, producido por un beber no 
exagerado, brota la inspiración. Aquí se 
hermanan admirablemente el buen humor 
y el arte.

Así como han salido del seno de esta 
simpática sociedad, en la que la música es 
una de las mayores aficiones, dos sober­
bias agrupaciones artísticas, denominadas 
¿a A'a/z/hn? y Aa CíZsZá/m, que constituyen 
su más legítimo orgullo.

Es la primera una charanga original e 
ingeniosa que con sus vistosos uniformes, 
sus raros instrumentos bucales y su suges­
tivo repertorio, bajo la dirección del gran 
D. Pío, se ha paseado ya triunfal por el ex­
tranjero. La segunda es un verdadero or­
feón, de frescas y magníficas voces, creado 

para deleite de sus 
socios; pero que ha 
llegado a ser tal su 
valía, que en San 
Sebastián y en 
cuantos sitios se ha 
exhibido ha causa­
do verdadera ad­
miración.

Son varias las socie­
dades de esta índole: 
Anotamos en primer lu­
gar a C¿z/7O//<?/a/7 y 
/<?////?<?; luego vienen 

O//(7- 
¿rorríz y To­
das merecen la adhe­
sión de los buenos do­
nostiarras .. Porque en 
ellas se concentra la 

de nuestro am­
biente: Alegría sana, 
humor admirable y una 
confraternidad exenta 
por completo del más 
leve destello de egoís­
mo. Ellas forman la es­
tampa inconfundible (le 
la realidad de la vida.La " fanfare " " Les enfant de Gasteiup ", en una de sus simpáticas exhibiciones de! Carnava! donostiarra.



Texto de) discurso pronunciado por e) señor Tejero, presidente de ia Federa­
ción naciona] de armadores de barcos pesqueros, en )a apertura de) Congre­
so dej^esca celebrado en San Sebastián, ei día 6 de Septiembre de 1928.

«El presidente de la Federación Nacional de armadores de bar­
cos pesqueros expresa la gratitud del Congreso al jefe del Gobierno 
por haberse dignado presidir la sesión inaugural como demostra­
ción del interés que siempre tuvo por estos asuntos.

Extiende su gratitud ¡a la ciudad de San Sebastián por lia frater- 
nal hidalguía con que ha sido recibido el Congreso; y glosa párrafos 
del discurso del ¡alcalde, para manifestar que la industria nacida y 
desarrollada entre proezas ele los pescadores cántabros, atraviesa 
hoy una aguda crisis que ha suprimido en el litoral muchas entida­
des pesqueras.

La industria pesquera española cuenta en el día (le hoy con más
de 29.0 embarcaciones afiliadas a las diversas Comandancias de
Marina y con más de 146.000 hombres enrolados, que representan el 
trabajo que proporciona bienestar a medio millón de personas. Lo 
cual nada tiene ¿le extraño, puesto que la Pesca es, con la Agricultu­
ra y la Ganadería, el eje del bienestar nacional y, en algunas ocasio-*
nes, colaborador de lia independencia nacional, pues ya se demostró 
en la última que ésta, ganándose en los campos, se pierde en las 
campañas.

400 millones ele kilogramos fué el volumen de producción de las 
industrias pesqueras en el año de 1920. En 1927, ese volumen de tra­
bajo había sido reducido en más de un treinta por ciento, puesto que 
los cuatrocientos millones (le kilos (le producción de 1920 se vieron 
reducidos en el 27 a 263 millones.

Si ese volumen de producción en 1920 se valorizara, no llegaría 
¿i dar el promedio de una peseta diaria por hombre (le los que inter­
vienen en la industria.

El pescado, que puede y debe ser un artículo alimenticio asequi­
ble por las familias de 1 as grandes poblaciones, no puede servirse, 
por esas causas (le crisis, a un precio 111161-101- de tres pesetas y cin­
cuenta céntimos el kilogramo, en promedio. Si ese volumen ele cua­
trocientos millones de producción habidos en 1920 se le compara 
(i()ti el actual, con un precio de 1)1-()111(2(110 ¿le tres pesetas y medio por 
kilogramo, resultaría entonces que su distribución había encarecido 
teii la suma aterradora de mil cien millón es de pesetas.

¿Se debe (211o acaso ¡al encarecimiento (1(2 la mano (le obra en el 
trabajo <3 al exceso (1(2 beneficio en el capital ? No; la producción 
pesquera es (21 11-31)21)() más caro del mundo: pero ¢)()1- lo que se re­
fiere a este trabajo es quizá en España donde existe (21 más barata­
mente ¢)21 $,21(1() por lo que se refiere ¡a todas las compañías. Quizá no 
haya otra nación en que el trabajo de la pesca esté pagado por un 
procedimiento superior en equidad al que en nuestra nación se em­
plea. Precisamente un a de las fases más importantes (1(2 esta manera 
(1(2 contratar el trabajo es aquella en que (21 (11-11121(1()1-, <21 patrón y la 
tripulación van «a la parte». Lo que quiere decir que el capital o sea 
el 211-11121(1()1- lleva un a parte, otra <21 patrón qu e representa la autori­
dad y <21 tecnicismo y otra la tripulación.

En 1 a pesca de la sardina, que es donde se emplea corriente­
mente este procedimiento en las costas atlánticas (1(21 Sur y (1(21 S. (2). 
¿le España, hall a el pescador una <$211121 compensación ¡a su esfuerzo. 
Yo recuerdo épocas (le Huelva, en que se pescaron grandes cantida­
des (le sardina, (1(2 ocho a diez mil duros (1(2 valor 3/ con arreglo a la 
cual y al procedimiento ¿le partes (2111 ¢)1 (221(1(), cada uno <1(2 los hom­
bres tripulantes^de la tarrafa sacada sobre su jornal (le cuatro pese­
tas y media, la cantidad de veinte y veintiún duros en un día.

Ese es el procedimiento más generalizado, salvo algunas excep­

ciones (que siempre son odiosas) y al pescador solo 1(2 faltan ahora 
medidas que le proporcionen albergues y establezcan una labor (le 
previsión, y algunas (le las (Tríales se encuentran 3/21 en forma embrio- 
naria, porque, en realidad, no se ¢)11(2(1(2 pensar en (¢11(2 un hombre*
<il)2iri(l()ii(2 ya viejo el trabajo para recibir la simple cantidad de una 
peseta ¢)()1- día.

Si todo ello es así, la crisis de la pesca no se puede atribuir al 
marino ni ¡a sus relaciones con la industria. Por eso hay (311(2 buscar 
el fenómeno en otras manifestaciones. Así, por ejemplo, la protec­
ción arancelaria (311(2 se dedica 21 otras industrias que representan en 
relación con la pesquera sin protección, ¢)()(:() más que un plato (1(2 
lentejas, la enorme cuantía (211 precio y poca regularidad de los trans­
portes y las exacciones ilegalas a (311(2 son sometidos los productos 
del pescado (211 los puertos (le origen.

El hecho cierto es que en las costas del litoral español nos en­
contramos con la más rica y variada especie pesquera, quizá porque 
en el lo influya la corriente (leí golfo; pues bien, pese a ello y ¡a los 
tires mil cuatrocientos kilómetros de costa (1(2 nuestro litoral, existe
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el hecho de que todos los años tributamos al extranjero por muy 
cerca (1(2 los cien millones (1(2 pesetas como consecuencia (le las im­
portaciones (le l)íi(:al2i(), impuesto (311(2 ¢)()1- lo monstruoso, comparo 
yo al famoso aplicado en tiempos (1(2 la invasión sarracena y deno­
minado <21 tributo (le las cien doncellas.

El orador lee un a relación (1(2 los derechos arancelarios que en­
carecen los elementos necesarios en la producción pesquera: made­
ras, carbón, hierros, redes y cordelería. Y estudia los transportes fe­
rroviarios con abundancia de detalles y ejemplos.

Un auto paga 450 pesetas ¢)()1- un vagón de Vigo ¡a Madrid, mien­
tras (21 mismo vagón cargado de pescado, paga 2.450. Además la 
gran velocidad solo existe (1(2 nombre, pues no se aceptan los envíos 
(1(2 pescado si no es en trenes mixtos y, ¢)()1- otra parte, las Compa 
ñías se reservan el derecho (1(2 entregar las mercancías con doce ho­
ras niás sobre e¡ ¢)12322() fijado para la expedición. Ahora bien: (1(2 Ma­
drid a Vigo <21 ferrocarril pertenece ¡3 cinco concesiones distintas y 
(:a(121 111121 de ellas se reserva este derecho (1(2 las doce horas. A esto 
se añade (311(2 las empresas carecen de vagones frigoríficos.

Además Francia, con tarifas 111233; baratas, puede ser un peligro­
so concurrente. De Calais 21 Hendaya un vagón de pescado paga 
432'40 francos por tonelada o sea mil pesetas menos que (le Vigo ¡a 
Madrid.

El encarecimiento (1(21 pescado se debe, pues, al arancel, ¡a los 
transportes y 23 los gravámenes municipales aplicados contra el Es­
tatuto: tan solo en Barcelona el pescado paga dos millones al año.

A mis compañeros—termina diciendo—les ¢)1(1() que pongan en 
alto el pensamiento y miren por el interés de España en sus delibe­
raciones para elaborar unas conclusiones (1(2 las que esperamos (¢11(2 
(>1 Gobierno nos hará justicia, defendiendo nuestros derechos». (Gran 
ovación).
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N hermoso verano se disfruta en San Sebastián. El ter­
mómetro funciona al revés del tablero de cotizaciones 
(le Bolsa, en que el franco continúa bajo. Pachicu, que 

por todo se interesa, permanece absordo ante la pizarra de uno de 
los Bancos locales, decidido quizás, a meterse financiero, abando­
nando las faenas pesqueras que, hasta ahora, tantos triunfos le ha­
bían proporcionado.

En la calle de Garibay, la calle más céntrica de la población 
bellamente hermosa (leí Cantábrico, encuentro a Pachicu en su afán 
(le descifrar lo que los guarismos señalados en la pizarra encerraban.

—¿ Te interesan las cotizaciones, Pachicu ?
—Siempre me han interao, pues, a mí estos garrapatos y estos 

lumeros que arruinar disen que hasen a muchos ricos.
—Y ¿ qué impresión has sacado tú de esto ?
—¿ Impresión ? Igual, igual que, cuando en el invierno, cuando 

andé navegando por el Báltico, me hasieron ¡al tirarme de cabesa ¡al 
agua y ¡al agarrar una cosía que había creído buena, tropesé con un 
coscorro de hielo. Mala impresión me hisió aquello y peor me hase 
esto.

—¿ Te asustas ?
—En groma dises eso de susto, pero ya hay que asustar con es­

tas cosas. Si estás rico un pueblo y trabaja y produse, aquello no 
vale. Unos, que no sé quiénes son, se tí? ponen a desir que ¡si el Go­
bierno, y que si el diñero, y que si la situasión, y si tienen dies pese­
tas, que tú crees que son dos duros, vas al extranjiero 3/ te encuen­
tras que aquello no vale más que seis ríales o así.

Yo no entiendo de estas cosas de las bolsas, pero ya sé lo que 
me anda en el bolsillo cuando ¡se habla (le eso. Ya en contraría eso 
que disen utilidad si vería claro, pero no veo nada de eso. Disen que 
el franco está abajo, y que con pesetas se compran muchos francos, 
(2()1110 ¡si serían patatas. Yo voy ¿1 Pranchia 3/ pido una cosa: *¿ Cuán­
to ?», pregunto, y me disen una barbaridad francos. Total: que ¡se 
pierde el viaje.

—No es para tanto, porque siempre hay ventaja; pero en fin, ¿1 
tí te viene un poco ancho todo esto, y no divagues, porque lo vas a 
hacer muy mal. Eso es más complicado que cualquier otra cosa, y rio 
ti? metas en líos.

---í Líos...! Así creeis vosotros, que los pobres sin lustrasión no 
sabemos pa qué tenemos el cabesa, y hay muchas veses que sabemos 
más, porque pensamos con elógica y no como 1/()11()(1,05, que os disen 
una cosa en libros y aquello es la verdad pura. Todo, hasta lo que 
párese más verdá, el hombre que tiene cabesa debe discurrir y sacar 
en sustansia si aquello puede ser verdá o no puede ser, y cuando 
convensido está (le que puede ser verdad, poner duda entodavía ¡si 
es verdad.

—Dudaríamos (le todo y (le todos, entonces, 3/ la vida no sería 
posible con ese criterio de que todo es mentira.

—No ha dicho 3/() que la vida es todo mentira; lo que yo digo es 
que todo en la vida es verdad, pero que hay que buscarla, y no por­
que iiii<) cree una cosa o porque se la han dicho hay que creer 3/ haser 
corno los tontos (le sirco, que creen todo lo que disen los pailasos.

— Bueno, hombre, bueno; te ha dado por ahí li())/ y habrá que 
dejarte. ¿ Qué me dices del tiempo ? Es raro que no llueva en tanto 
tiempo.

—¿ Raro dises ? Pues no encuentro raro que llueva. Más raro se­
ría que habría temporal o borrasca, o que nevaría.

---i Nevar, ya lo creo que sería raro 1 Pero lo otro no sé por'qué 
ha de ser raro.

— ¿Ves ¿Siempre dándote lesiones y no aprendes nunca a tener 
elógica como yo. Todos que habéis estudiao machinllerato o eso, sa­

lís (leí Istituto peor que antes. Os enseñan a ser loritos o así, y no os- 
enseñan ¡a discurrir. Lo natural y la elógico sería que ¡se preguntara, 
¿ i)oi* qué pasa esto ?, ¿ por qué pasa lo otro ? Diríais tonterías, y 
más cuando se es joven, pero acabaríais ¢)()1, pensar vosotros, y no­
que sois como el burro, que disen por aquí y por aquel sitio tiene 
que ir a la fuersa. No sabéis tener maginasión y linteligensia.

—Y ¿ ¡a qué viene eso ?
— ¡Sensillo, hombre, sensillo!¿Túhassentido en este verano 

mucho calor, mucho calor, como otras veses ?
—No... mucho calor, no. He sentido algo, pero es lo menos que 

puede dar el verano.
—Ya me has dao esplicasión de 1 a sequía tú mismo.
---¡ Hombre!
—Lo que te oyes, sensillamente. Mira: el sol es el lumbre, el fue­

go; el mundo es el puchero que tiene mucha agua y pocos barban- 
sos y menos carne; es un puchero de pobres. Si el fuego no tiene 
fuersa pues el agua que está en el puchero no hirve. Y ya está.

—¿ Cómo que ya está ? ¿ El qué está ?
—¡ La esplicasión, soso, la esplicasión !
—Pues no tí? entiendo.
—Yo lio sabía que eres tonto y por esto te desí a qu e en Istituto 

luo te enseñan ¡a pensar; solo ¡a desir lo que has leído libros... Fíjate 
bien: si pones puchero ¡a la lumbre y el fuego es fuerte, empiesa a
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hervir el agua, el caldo ¡se fiase vapor. Ese vapor si entra en una so- 
na fría, condensasión ¡se hase, 3/ ¡se vuelve otra ves agua, y si es 111113/ 
fría 111113/ fría la son a, graniso <3 nieve se hase. Esto me has dicho tú 
muchas veses, sólo que yo ha i pensao en lo que me dises, y tú rio 
piensas nunca, y te das postín o eso.

—Bueno, adelante...
—¿ Cómo adelante ? ¿ No has entendido todavía lo que te digo ? 
—i No!
—Pues eres muy bruto, porque te estoy disiendo hase un a hora 

que el sol no tiene bastante fuersa, no tiene tanta como otras veses, 
3/ el agua (le la mar no se condensa, no hay condensasión sufisiente 
para haser nubes, 3/ si lia)/ nubes, como en estos días, no hay tempe­
ratura sufisiente fría para condensar, 3/ por eso el otro día que llo­
vió estuvió h asien do t rueños 3/ chimistas (relámpagos) toda la no­
che. Estaba demasiado templada 1 a temperatura, 3/ en ves (le lluvia, 
hisió eletrisidá... ¿ Estás satisfecho ahora ?

Yo no me quedé satisfecho ¢)()1, el momento, pero me quedé pen­
sativo, como siempre quedo cuando este Pachicu me suelta uno de 
estos razonamientos de «elógica" que le dejan ¡a uno helado.

En fin, procuraré cogerle antes (leí invierno...



No me es posible evitar; bien es verdad que yo no 
hago nada, absolutamente nada, por evitarlo; por 
eso no puedo evitar que aparezca en " Ciaboga " 

el canto anual a mi 
querido barrio, al 
popularísimo y sa­
ladísimo " Barrio 
de la Jarana ¡ Mi 
querido barrio !

¡Cuántas y cuán­
tas evoluciones ha 
sufrido mí barrio! 
Pero aun nos en­
canta su silueta, 
que es, realmente, 
la que menos 
transformación ha 
tenido, pues 
ser mucho, 
conserva sus
páticas líneas de 
«barrio de pesca­
dores*, 
grandes los pasos
que da caminando 
hacia el ocaso; y 
nos estremece so­
lamente el pensar 
que alguna vez, por

'' KAN E Atin es reciente la muerte de 
este sencillo personaje "kaitarra". Su carac­
terística nobleza admitía la chanza ingeniosa 
de sus camaradas los pescadores. Padecía 
un defecto físico poco disimulado, aunque 
muy gracioso. A ello se debía el apodo.

Se cuenta de él que un día...
2T/Í ¢/ CO/?/(?.$ O/7 <7/70

—¿ Zer denbora da "confesatu" es zera la, 
Kane ?

—Saspi urte, jauna...
—¿ Non izan zera denbora guzti ortan ?
—Itzasoan. jauna...
—¿ Itzasoan ? ¿ Zer zera ba, " potarrua " ?

con 
aún 
sim-

Pero son

. *
los extramuros de la población, un barrio junto al puerto. Gra­
cias al decidido apoyo presta (io por ei entonces ministro de 
la Guerra, Genera! 
pasado, derogar la 
ley que existía pro­
hibiendo la edifi­
cación en los terre­
nos del muelie »

Así nació el Ba­
rrio de la Jarana; 
así vió la luz " Mi 
querido barrio

¡ Pero cuántas 
transformaciones 
va tomando 1 Des­
apareció la jocosa 
silueta de /?roco/o, 
Caracas, Zs/z^/áa, 

Yos/zc/?c, etc., de 
cuyos tipos con- 
servamoselrecuer- 
do de las pintores­
cas narraciones de 
nuestros padres.

w

Desapareció igual­
mente la risible fi­
gura de 7crc/zcraa, 
/íaac, y tantos 
otros; y solo con-

%

" TERCHERUA ''. Otro tipo popular donostiarra. No 
ha sido dicharachero ni ocurrente siquiera; pero sobresa­
lía por sus extraordinarias facciones. Siempre alegre, su 
vida fué una continua carcajada. Reía, reía... aunque en 

verdad, si lloraba no sabemos, porque siempre pa­
recía que reía... Su boca, una boca enorme, admi­
tía todo cuanto se le introducía. Entre sus rarezas 
se cuenta que acostumbraba a llevar siempre pues­
tos tres pares de calcetines de distintos colores.

Lersundi, se logró, a mediados del siglo

la magia de las evoluciones, llega- *
rá tal vez la completa transforma­
ción de «Mi querido barrio*.

¿ Desde cuándo data ese pre­
cioso trozo de la Jarana ? ¿ Cómo 
y por qué existe ?

En nuestros constantes sondeos 
por los curiosos archivos del viejo 
" Iruchulo ", husmeando las enmo­
hecidas páginas escritas por glo­
riosos "errikoshemes", deducimos 
que el muelle, mejor dicho, " Mi 
querido barrio ", existe por virtud 
de cierto acuerdo tomado para fa­
vorecer al pescador de entonces. 
"Al extender la población por el 
istmo naciente, se encerró en un 
recinto de murallas. La prohibición 
de franquearlas, desde el toque de 
queda hasta el de alborada, difi­
cultaba la labor de los pescadores 
qumoraban dentro de 1 as mura­
llas y que no podían retirar sus 
aparejos antes del alba *.

«Por ello se decidió formar, en

*

Un tipo popular ha sido en todo tiempo e! conocido José León. 
Ondarrabitarra de nacimiento, pero de ios que podría denomi­
nárseles "semi-donostiarras". Hombre alegre y campechano, 
lo mismo lucía un traje de guarda de carbones, de 'Kai-arriba', 
que presumía de alcalde con traje prestado. Buenos ratos de 
nuestra juventud ha sabido alegrarnos. Aún sigue viviendo, 

aunque ya viejo, en el mismo imperio del buen humor.
En sus buenos tiempos fué notabilísimo pescador de c////ic7M/tos.C>)

servamos el sabroso recuerdo de 
nuestra gloriosa infancia, reboza­
da a veces con la figura del ya ve­
nerable José León.

Mi barrio querido sigue con­
templando con tristeza sus raras 
evoluciones. Conserva perenne su 
alegre silueta. Los días de sol se 
nos ensancha el espíritu contem­
plando el escenario de nuestra in­
fancia, de nuestra vida..; pero las 
costumbres han cambiado tanto... 
Merodea mucha gente de mediana 
garantía; gente de muchas partes, 
desconocida, dudosa, rencorosa, y 
sobre todo, que maneja un voca­
bulario más propio para aquela­
rres que para endulzar aquél am­
biente impregnado siempre de paz 
y alegría. Gente que ha deshecho 
completamente las patriarcales cos­
tumbres de nuestros antepasados, 
importanto de su tierra lejana los 
microbios de una mediana educa­
ción.

Así ha quedado " Mi querido 
barrio ".

[ Pobrecillo 1



Nuestros representantes de hoy en tas regatas de Barcelona y San Sebastián
*

LOS BRAVOS DE UR KIROLAK por "Jacobo D. Portes"

Aprovechándome de la sincera amistad que me une 
a los autores de la revista «Ciaboga^ y contando con 
la benevolencia de sus numerosos y estimados lectores 
voy a pretender hilvanar unas líneas guiado única y ex­
clusivamente por la admiración en mí despertada por

La yola «Ametsa», de «Ur-Kirolak», cuyos famosos tripulantes ponen hoy nuevamente en juego en Barcelona el 
título de Campeones de España que poseen desde el año de 1924.

las hazañas propias de colosos, de esos modestos do­
nostiarras de «Ur-Kirolak", muchachos recios, de po­
cas palabras y terca voluntad, que con tanto entusias­
mo laboran para ensalzar el nombre de nuestra querida 
Donostía.

Estos bravos de «Ur-Kirolak" son un caso; llegaron, 
vieron y vencieron. Se les culpa de hallarse en los bal­
buceos del estilo, y sin embargo, un año tras otro, des­
de 1924, han venido conquistando el preciado título de 
campeones de España de yolas de 
mar a cuatro remeros y timonel. A 
raíz de la conquista de su primer tí­
tulo, obtenido como no ignoran los 
lectores en aguas donostiarras el año 
24, se emitieron juicios, fuera de 
nuestro «txoko* desde luego, que en 
nada favorecieron a los bravos «ur- 
-kiroltzales" y que en cambio sirvie­
ron para empequeñecer la gran ha­
zaña a los ojos de aquellos que no 
tuvieron la dicha y la oportunidad 
de presenciarla. Se escribió largo y 
tendido que las movidas aguas de la 
bahía de la Concha fueron potentes 
aliadas de la tripulación easonense.

Parte de sus adversarios atribuye­
ron la derrota a tal causa. «... Cer­
ca del mar a la vuelta, las olas estan­
can nuestras embarcaciones, mientras 
que la de Ur-Kirolak vuela... >> Pa­
labras brotadas de labios catalanes a

guisa de excusa. Comentarios? No marece la pena.
No satisfechos con eso, llegaron incluso a negar el 

estilo, todo lo rudimentario que se quiera, de los recios 
remeros donostiarras. <<.. El Ur-Kirolak no nos conven­
ce) Bogan mal.. " Y ganaron. Estos juicios los merecie­

ron todo unos campeones de 
España instantes después de 
vencerlos en noble lid, conquis­
tando el preciado galardón na­
cional. Y con motivo de tan dis­
cutido estilo surgieron muy va­
riados comentarios. Y ahora 
pregunto: A qué se llama estilo? 
A remar con elegancia, especta­
cularmente, o a bogar con más 
eficacia? Sinceramente los de 
Ur-Kirolak no son modelo de 
depurado estilo; pero en cam­
bio, se ha demostrado hasta la 
saciedad, no hay quien dé la 
sensación de potencialidad de 
nervio, de energía en la boga, 
como la dan estos modestos re­
meros donostiarras. Y en cuan­
to a ritmo y compenetración 
tampoco hay quien les supere, 
pues sin eso no se concibe que 
pueda sostenerse esa remada 
rapidísim¡a y fuerte (le que ha­

cen gala estos muchachos, y de la cual dieron pruebas 
patentes el año último en el Abra. Fué tan terrible, que 
mediada la regata su triunfo estaba descontado. Recor­
demos fugazmente su formidable victoria. Iniciaron la 
salida con su clásica «txampa,> de 10 paladas aumen­
tándola a continuación a 38, descendiendo a 36 para 
aumentarla nuevamente a 37 y terminar victoriosamen­
te con el bril la n tí simo «sprint" de ¡¿11 pa 1 cid as! Una ba­
gatela. El estilo tan discutido de «Ur-Kirolak" es tan 

La tripulación donostiarra capitaneada por el popular «Soterocho»'

1



característico, tan definido, tan propio, tan inigualable, 
que además de ser inconfundible, en otras embarcacio­
nes no puede dar resultados prácticos, porque para 
ello, es preciso ser.. . de «Ur-Kirolak». Se atribuyó su 
triunfo del año 24, a las movidas aguas de nuestra ba­
hía, y precisamente de los cuatro campeonatos que ob­
tuvieron consecutivamente (1924-1925-1927-1928) —en 
1926 en Málaga por causas que no son del caso enu­
merar, no se celebraron—en Alicante, Donostía y Bil­
bao, dos fueron logrados en las plácidas aguas del Me­
diterráneo y del Nervión. «Ur-Kirolak* demuestra cla­
ramente que quien sabe remar en aguas agitadas, sabe 
hacerlo en aguas tranquilas.

Y, sin embargo, pese a la fama y gloria adquiridas 
por méritos propios, el carácter de estos bravos no ha 
cambiado en lo más mínimo. Siempre sencillos, buenos, 
callados y... muy de su «txokoD. Este año los campeo­
natos se celebran en Barcelona. Ur-Kirolak se apresta 
a la lucha. Su condición de campeones y su acendrado 
cariño a San Sebastián les obliga a defender tenazmen­
te su título en aguas catalanas.

El prestigio deportivo de San Sebastián, en estas 
competiciones marítimas, lleva inigualable representan­
te; y a pesar de que la regata no se corre sobre las 
aguas del bravio Cantábrico, el optimismo va en cres- 
ciendo a medida que se aproxima la hora de la «ver-

TURTUA (harina de cacahuet) marca 
"CRUZ VERDE" reconocida como ia w

mejor de ta costa francesa.
La casa TXOMiN BONTiGU) dispone en abundancia. 

Mueiie 14 - San Sebastián - Tetéfono 11.465
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dado. Son los ur-kiroltzales^- remeros de raza, bien 
acoplados, a los qué difícilmente se podrá batir si con­
servan el vigor de que alardearon el año pasado en el 
Abra. Confío en la irresistible boga délos donostiarras, 
que se ha impuesto al depurado estilo, y confío asimis­
mo en el afecto que sienten los <<ur-kiroltzales* hacia su 
pueblo, que para ellos está por encima de todo, y a 
quien brindan sin egoísmo todos sus éxitos, que no son 
pocos. Gesto grandioso que agiganta su modesta perso­
nalidad. Y confío en ese cariño, más que en todo lo de­
más, que hace que en los momentos de lucha se enar­
dezca más el ánimo y se sientan mayores alientos y es­
tímulos para salir airosos de la misma. ¡Aurrerá Ur-Ki- 
rolak, seguid siendo así, de vuestro pueblo y para vues­
tro pueblo!

Este año el campeonato de yolas se celebra en Bar­
celona, coincidiendo la fecha con la regata de traineras 
de San Sebastián. Hoy, pues, tenemos también repre­
sentantes en la ciudad condal.

¿Y qué diremos de la trainera donostiarra?
Esperemos un poco que pronto saldremos de dudas. 

Este año la ayuda que reciben del C- D. Esperanza es 
prometedora. Y creemos que Soterocho y sus chicos 
sabrán hacer honor a tanta generosidad. Por lo menos 
echarán el resto demostrando que son dignos contrin­
cantes de Pasajes, Guetaria, Santurce, etc., etc.

Tanto a los remeros de la yola como a los de la trai­
nera, les deseamos mucha suerte.
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MUR SANTOS ( aragonés)

ECHEVERRÍA (donostiarra)

contra TRILLO ( campeón del Perú)

contra ARILLA (campeón de Castilla)

pesados que se anunciará en los programas 
y prensa de la Capital

%

MORENO ( campeón de Castilla ) contra MUÑOZ ( campeón de Alava )
Semifinal para el campeonato de España )

Sensacional combate de pesos 
de mano

TAPIA (campeón de Chile) contra MARÍN (formidable primera serie de París)
*

¡ Sábado 7, a las diez y medía de !a noche!

BICICLETAS

¡a

a
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REPRESENTANTE GENERAL

*

BAJOS DEL TEATRO VICTORIA EUGENIA. TELÉEONO 1-09-74

SAN SEBASTIAN



MUELLES Y ALMACENES RARA VAPORES DE PESCA s. A
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Los Ed ¡to res d €5 esta Revi sta tienen ¢2 i ti o ñor el e d ed ic ar <2 ste 
trabajo a "MUELLES Y ALMACENES PARA VAPORES DE 
PESCA, S. A. '' ¢5 or su co nstante ce! o, activid ad y p rog re so en i a 
industria pesq Liera, verdad era riqueza d ¢2 este ¢3Liebi o g u¡ puzcoano



MueHes y Atmacenes para Vapores de Pesca, S. A. - PASAJES
LA TRAD)C!ON PESQUERA

Consejo de Administración de ia Sociedad Anónima ' Mueles y Atmacenes para Vapores de Pesca en Pasajes"
%

De izquierda a derecha. Sentados.—D. Antonio Vega de Seoane, Presidente; D. Francisco Andonaegui, Vice­
presidente.—De pié: D. Isidoro Artaza, Vocal; D. Celestino de la Cruz, Vocal; D. Julio Ciganda, Vocal-Secretario 

y D. Gerardo Cayuela, Administrador General

El 1)11(21-10 (ii? Pasajes, primero en escala en el lit(Drill cantábrico, 
es (i<2 origen antiquísimo y lia tenido en todo tiempo excepcional im­
portancia comercial y pesquera. Los romanos lo conocieron con el 
nombre de Oiarso ti Oiasso, pues el mar llegaba entonces a muy 
corta distancia (1(2 esta villa (hoy Oyarzun), que fue una colonia mi­
litar (> industrial situada cerca (i<2 la calzada que conducía a las Cia­
bas y ¢1()11(1(2 se embarcaba el mineral extraído de las minas (1(2 Ardi- 
-Iturri, (itií? li()i/ subsisten todavía.

Durante (21 reinado de los Ausirias, cuando un núcleo <1 e marinos 
inmortales, Legazpi en Filipinas, Marcos (le Aramburu al frente de la 
escuadra (1(2 Gui­
púzcoa y 13 er ten do­
na (1(2 la (1(2 Vizcaya 
cubrían (1(2 gloria 
náutica y guerrera 
(21 nombre de Vas- 
conia. Pasajes era 
punto obligado (1(2 
1)131-11(101 para galeo­
nes y galizabras.

En sus astilleros 
se construían los 
buques <1(2 alto bor­
do y todas las «ca­
pitanas" de las in­
vencibles armadas 
españolas. De Pa­
sajes salían las es­
cuadras (1(2 O queri­
do y (le Blas <1(2 Le- 
zo: fue (21 depósito 
(le la antes citada 
Compañía de Cara­
cas y hubo tiempo 
que albergó hasta 
sesenta buques ba­
lleneros dedicados 
a la pesca (1(2 este 
cetáceo, que en otro 
tiempo llegaba 
hasta las propias 
aguas litorales.

12)e Pasajes salían 
también los barcos 
que en Terranova 
exploraban la pesca 
(leí bacalao y a 
sus famosos bancos 
solo llegaban los 
pescadores ingleses, noruegos y españoles. Hoy, los (1(2 Pasajes, vol­
viendo por sus viejas tradiciones, han resucitado aquella caracterís­
tica pesquera, estableciendo en Pasajes importantes factorías y 
fábricas de productos derivados.

Las naturales condiciones geográficas (leí Puerto, justifican esta 
arraigada tradición pesquera. En efecto: los principales bancos o 
playas ele pesca se hallan situados no en <21 centro (1(21 golfo <3(2 Gas­
cuña, sino (2ii <$ti zona Nordeste, cerca de la costa francesa (1(21 Finis- 
terre y del Sur (le Inglaterra, extendiéndose después paralelos a la 
costa francesa y siguiendo (21 contorno del litoral cantábrico. Pasajes, 
situado (2ii (21 centro geográfico (1(21 golfo (1(2 Gascuña, domina todo él, 
desde (21 Finísterre (1(2 Bretaña al de Galicia, abarcando, por consi­
guiente, (21 más amplio radio (1(2 acción y desenvolvimiento.

CONSTITUCIÓN DE LA SOCIEDAD
Fué constituida (21 día 27 (1(2 Septiembre de 1919 por escritura 

pública <iiite <21 1)1()131-10 ¢1(2 San Sebastián D. Adolfo Sáenz Alonso, 
<2()ii iiii capital (1(2 50().()()0 pesetas, de las cuales se suscribieron 2100.()()() 
pesetas. Todo (21 contingente de accionistas lo constituyeron los 
propios armadores <1(2 altura, interesados, más que en obtener un 
111(21-0 inmediato y directo (1(2 la nueva Sociedad, en colocar al Puerto 
(! (2 Pasajes, desde (21 punto (le vista pesquero, a la a (tura que exigía 
su importancia creciente.

Como su nombre lo indica, la Sociedad tenía como finalidades 
primordiales de su existencia las de construir muelles y almacenes 
modernos y crear todo género de servicios auxiiiares para vapo­
res d(2 pesca.

Así, una vez constituida, hubo (1(2 pensar inmediatamente en 
proceder al arrendamiento (1(2 los terrenos en que habían (1(2 encla­
varse sus instalaciones. La Sociedad fijó su atención en la parte 
Oeste (1(21 Puerto <1 e Pasajes, al pié (le la carretera que bordeando 
la falda de Lilia, arranca de la carretera general en Bídebieta para 
morir en la Villa de Pasajes <1 e San Pedro. El lugar era entonces 
una marisma ele ¿100 metros (1(2 larga, en la que fué necesario prac­
ticar intensos trabajos preliminares de relleno y solidificación.

Emprendióse se­
guidamente la cons- 
trucción (le un local 
(1(2 pescadería dedi­
cado a las faenas 
(1(2 manipulación (1(21 
pescado y prepara­
ción (1(21 mismo para 
la exportación.

Sobre este local 
se edificó un pabe­
llón de madera para 
(21 almacenaje de los 
efectos navales des­
tinados al suminis­
tro de los vapores 
pesqueros por cuen­
ta (le la Sociedad 
llegando a constitu­
irse en poco tiempo 
un stock que repre­
sentaba ' unas cien 
mil pesetas de géne­
ros almacenados.

No tardó la des­
gracia en someter 
¡a dura prueba el 
temple ele la Socie­
dad, y en la noche 
(3(21 9 <le Octubre 
<1(2 1920, un incendio 
destruyó <21 pabellón 
y los efectos navales 
almacenados, origi­
nándose con este 
motivo una pérdida 
que se valoró en 

oc//(?/2/(z //
C//7CO 7/Z/Z

Ante la situación creada por (21 siniestro y con el fin de no 
castigar los intereses particulares (1(2 los señores accionistas, se 
optó por realizar una reducción (1(21 capital por <21 importe (1(2 la 
pérdida originada, o sea limitándolo a 31:5.()()0 pesetas. Pero la 
importancia (1(21 suceso había impresionado (21 ánimo de algunos 
señores asociados y sobrevinieron con este motivo disidencias 
lamentables que pusieron en trance difícil a la Sociedad.

Ocioso es decir, sin embargo, que la abnegación y- energía de 
los demás accionistas se sobrepusieron virilmente a la debilidad 
(1(2 aquéllos, acordándose la reedificación inmediata de todo lo 
destruido, pero esta vez en cemento armado.

La Sociedad Muelles y? Almacenes para Vapores de Pesca, 
[)11(2(1(2 li())/ enorgullecerse de la realización (1(2 su formidable 
iniciativa.

Su precioso pabellón de pescadería, el hermosísimo muelle 
para el atraque, las grandes instalaciones (1(2 agua, los vagones 
frigoríficos, (21 amplio depósito terrestre de carbones y su regular 
suministro <1(2 hielo, son la prueba elocuente (1(21 tacto privilegiado 
de 1 as personas ([11(2 lo componen.

No terminan ahí sus trabajos. Sus talleres (1(2 reparaciones, sus 
almacenes, <21 gusto <1 epurado en 1 a instalación ele sus oficinas, 
son motivos para que no podamos 5:1(1111(2:-21 sospechar lia impor­
tancia (1(2 l¿a empresa.
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n.° 1 en vuestros prados.
n.° 2 para nabo y maíz.
n.° 3 en tas huertas y manzanos.
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Distrito de San Sebastián - RUFO EGUÍLEOR - Oyarzun
Vergara - JAViER ECHANÍZ - Vergara 

Azpeitia 
Toiosa

y Viiiafranca
Beasaín y Aita Guipúzcoa - FELÍX CEBERtO - Beasaín

HÍJOS DE EGAÑA - Vittafranca

Dirección: PASAJES DE SAN PEDRO

Fabrica.
I SANTONA
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a GYPSA"

BASERRITARRAK:

GYPSA"
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Betardí zeiaitan "GYPSA" 1?
Arto, arbietan "GYPSA" 2/
Baratz, sagastíetan "GYPSA" 3?
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GUIPUZKOAN ORDESKARIAK

Donosti'ko-erri aidean - RUFO EGUÍLEOR - Oyarzun'en 
Vergara'koan - JAViER ECHANÍZ - Vergara'n 
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*NUESTRA OPINION DE SIEMPRE

LAS REGATAS DE TRAINERAS Por "Un Joshemaritarra"

Esta vez, como otras muchísimas veces, queremos 
volver a recordar las bondades de nuestra opinión acer­
ca de las regatas de traineras como festejo veraniego; 
el esparcimiento que proporciona, pudiéndosele com­
parar, sin escrúpulo de ninguna clase, con el mejor de 
los festejos; los beneficios que proporciona a todo el 
comercio, a ese comercio donostiarra que tan desespe­
radamente se sostiene año tras año, por la acumulación 
de cargas.

Queremos defender al comerciante, valiéndonos pa­
ra ello de nuestro festejo tradicional, del festejo hen­
chido de virilidad, de hermosura; del festejo cuya exclu­
sividad tenemos casi acaparada y que un buen día cual­
quier experto vecino hará de él lo que su importancia* 
exige. Queremos que todo el comercio tenga un motivo 
más de defensa de sus intereses que bien lo merece y, 
sobre todo, bien lo necesita. Y a ese fin vamos a dedi­
car este escrito.

Ya en otra ocasión se nos tachó de exclusivistas. De­
fendíamos—nos decían—con nuestra opinión, solamente 
a los propietarios de bares y tabernas de la parte vieja. 
¡Eso es una solemne tontería! Bien es verdad,—y dicho 
sea en favor de ellos—que indirectamente alcanza más 
de cerca al extremo ese, precisamente porque la "salsa" 
de esa fiesta se condimenta en el muelle. No somos, pues, 
exclusivistas. Son las circunstancias, que esta vez se 
presentan con mayores ventajas para favorecer a los 
comerciantes de la parte vieja de la ciudad.

Pero pretendemos que las ventajas alcancen a todos 
por igual. Las regatas de traineras pueden ser la base 
de los mejores ingresos para el comercio donostiarra. 
Un poco de tacto y mucho de entusiasmo por parte de 
los organizadores, y la fiesta puede considerarse ex­
traordinaria.

La impresión que tenemos de las regatas que estos 
años se vienen celebrando, es la de que se le va restan 
do mucho interés. Sospechamos siempre que entre los 
organizadores no impresiona su hermosura llena de 
fortaleza, de vida, de color, de todo.. . Nos parece que 
ni siquiera se tiene en cuenta su gran importancia bajo 
el punto de vista comercial. Porque esto produce dinero 
y mucho. Al amparo de las regatas de traineras vive 
más de un comerciante; vive más de un contribuyente 
que paga religiosamente lo que se le exige. Y conste 
que no les visita ningún extranjero de extravagante in­
dumentaria. Alguna vez, acaso, por curiosidad, como 
quien admira las cosas raras; pero nunca para dejar 
dinero. Todos están plenamente convencidos de lo poco 
fructíferas que resultan las visitas de parroquianos con 
traje a cuadros y con " salakof". Nos dejamos impre­
sionar por poco: Cuatro " autocars " que procedan de 
Francia—generalmente de paso o para ver una corrida 
de toros y marcharse enseguida—nos ilusiona de tal 
forma que no regateamos obsequios. La realidad, sin 
embargo, es muy otra. La gente del " Kodak " y la ins­
tantánea, no nos resuelve absolutamente nada. Muy 
bonito para adornar el ambiente semi-donostiarra de la 

actualidad; de mucho colorido y distinción. Muy elegan­
te, en una palabra.

Pero cuando corremos un nudo en nuestro ya famé­
lico cinturón, se concentra la memoria exclusivamente 
para pensar en los nuestros, en aquellos vecinos nues­
tros que preparan su bolsa para venir a su Donosti dis­
puestos a volcarla. Y como son muchos los nudos, y mu­
chas las veces que los corremos, no es extraño suponer 
que estemos continuamente soñando con los nuestros.

Hay que pensar, pues, en aumentar los visitantes 
que "dejan". Hay que pensar en la realidad, no deján­
donos impresionar por el colorido de ese barniz que 
tanto nos ha dado por emplear; con ese brillo acharo­
lado que solamente reluce por el exterior. Dejémonos 
de los efectos superficiales. Pensemos en lo positivo. 
Acordémonos del sufrido comerciante que se bandea 
desesperadamente día por día y año tras año. Pensemos 
más y mejor en nutrir nuestros famélicos contornos, 
donde la osamenta sobresale con descaro, amenazando 
con romper el indumento.

A nosotros se nos figura que una regata de traineras 
espléndidamente organizada, con toda riqueza de deta­
lles, de exquisita propaganda, equivale a un " Oxfor- 
Cambridge ". Más aún, si cabe, que la famosísima pug­
na inglesa, puesto que generalmente son más de dos los 
favoritos. Todo depende de la solemnidad con que se 
revista la fiesta. Organización, organización, organiza­
ción. ... y pesetas, muchas pesetas. No tantas como 
para las reuniones hípicas y tiros de pichón, pero más, 
mucho más que la mezquina cifra que figura en los 
carteles que anuncian las regatas.

Actualmente la deficiencia de organización es muy 
grande. Deficiencia en cuanto a la cantidad de los par­
ticipantes, puesto que en el aspecto mecánico nada de­
bemos decir. Esta parte es excelente.

Decimos deficiente, porque no se da a la fiesta todo 
el esplendor que puede y debe darse. No se " trabaja " 
con el debido entusiasmo; no se pone esa ilusión des­
medida que se presta a otras fiestas de vistosa indu­
mentaria, cuyas consecuencias favorables, metalizadas, 
no alcanzan, ni con mucho, la extensión de las famosas 
regatas de traineras. Estas solamente figuran para com­
pletar el cartel de fiestas, abarcando así, justamente, 
necesariamente, la parte democrática del verano donos­
tiarra. Como si dijéramos que la importancia del verano 
radica en los meses de julio y agosto, en la Avenida y 
en la Concha; en el Kursaal y en el Casino; en el Cir­
cuito y en el Hipódromo...; en los lugares, en fin, don­
de no importa tener la barriga como un redoblante con 
tal de figurar a la moda, tomar el te con fingida delica­
deza y exhibirse con gestos de amazona de circo.

No podemos negar, sin embargo, que nos produce 
un entusiasmo grande el saber que a San Sebastián se 
le distingue entre las más famosas playas del universo. 
Nos agrada advertir esta distinción en los más famosos 
rotativos y revistas europeos. Hasta nos empavoneamos 
con cierta altivez que raya en la fanfarronería. Parte de 



,esta distinción—por no decir todo—se debe, sin duda, 
al brillo aristócrata conque hemos embadurnado nues­
tra activa propaganda. Desde luego mucho a las carre­
ras de caballos, al Circuito de Lasarte, al " tennis ", a 
las regatas... de balandros ( diversión muy particular 
que no entusiasma absolutamente a nadie, pero que 
viste mucho), al tiro de pichón, etc-, etc.

Pero, "caramba", "caramba": los pobres no nos nu­
trimos figurando y exhibiendo; ni aspirando el vaho del 
te y la manzanilla, sino apreciando el aspecto positivo 
de las cosas: sobriedad... y sendas tazas de manzanilla 
y te en casos extremos.

Nuestra incomparable Ciudad necesita, pues, de to­
do durante el verano. Muchas fiestas y buenas y bien 
organizadas; pero nada de distinciones que favorezcan 
a unos y olviden a otros. Porque en este aspecto es 
huérfano en fuerzas el festejo de los pobres, precisa­
mente el que produce, el que arrastra a las masas y 
tanto bien siembra en la Ciudad: las famosas y popu­
lares regatas de traineras.

Si un festejo aristócrata, cualquiera, merece una 
atención equivalente a una elevada subvención,—el tiro 
de pichón pongamos por caso,—justo es que el festejo 

proporcione a la Ciudad un ingreso proporcional, es 
decir que la amortización indirecta de esa subvención 
se advierta fácilmente en el comercio donostiarra.

Y sin embargo seguimos sospechando que el festejo 
que menor cantidad exige y mayores ingresos propor­
ciona, es precisamente la regata de traineras. Aquí sí 
que*se advierten claramente los ingresos.

Todo es, pues, cuestión de pesetas. Mejor dicho, 
cuestión de cantidad. Porque si a estas fiestas tan im­
portantes se les reviste de esa riqueza de vocabulario 
que se emplea en los hipódromos, por ejemplo, y se cu­
briera con el mismo fuerte colorido de las apuestas, del 
pesaje... De un " Grand prix ", de San Sebastián, con 
100.000 pesetas, verían ustedes la importancia mundial 
de nuestras regatas...

Y el comercio donostiarra desplegando afanosamen­
te una actividad inusitada, pendiente de un buen ejerci­
cio, sin acordarse siquiera de las molestas cargas que 
tan constantemente les han empujado hacia una urgen­
te liquidación.

Pero estamos soñando.
Confiemos en que alguna vez despertaremos...

Teléfono 1-17-83Narrica, 13 SAN SEBASTIAN

GRAN SASTRERÍA PARA CABALLEROS

CABALLERO: VISITE ESTA CASA Y OBTENORA EL MAXIMUN BE GARANTIA Y ECONOMIA
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Limonada y soda y yBerritz
SERVtOO A DOlVUCtLtO
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Limonada y soda " Berritz "



Las soluciones de "Marrucas" para ia

utilización de la fuerza de los peces

UY abstraído se encontraba " Marrucas " en 1 a lectura 
(le un pedazo de diario que, seguramente, había en_ 
vuelto el almuerzo de algún obrero, porque estaba im­
pregnado de aceite. Tan abstraído estaba, que no se

dió cuenta de mi presencia cuando a él me acerqué para conversar y 
oir sus graciosas exposiciones sobre toda clase ele problemas, porque 
es 11()1111)1-6 que, al igual de muchos que escriben sin saber lo que di­
cen, de todo entiende y de todo habla poniendo cátedra.

/XI cabo de un rato largo, salió de su distraída lectura y enta­
blamos el diálogo <de costumbre.

—Muy enfrescado estás en la lectura del grasiento pedazo de 
periódico " Marrucas ¿ Qué es lo que lees con tanta atención ?

—Las notisias ele la Ingal a tierra, que disen que los m ¡ñeros del 
carbón no quieren trabajar ocho horas y que no hay carbón.

—Sí, mala huelga es y el mal está en que poco a poco se va de 
jando sentir la necesidad (de carbón y la industria lo pagará. Ya te 
habrás enterado de que muchos pesqueros han amarrado por falta 
de carbón y no salen a la mar para pescar.

* y

—Ya me ha enterao, ya; pero yo creo que todo eso es por gan­
dulería, porque tampoco quieren trabajar los pescadores.

—¿ Qué van a hacer si no tienen carbón ? ¿Van a sacar los bar­
cos a remo ?

—A remo, no; eso ya sé; pero salir ya pueden salir.
—¿ Cómo, a vela 2
—Tampoco a vela ni a remo saldrán, pero ya pueden salir si 

son listos.
—Hombre, tú eres (le lo más « chirene » que existe. Para todo 

tienes remedio y no sé cómo no sales de esta vida de miseria en que 
te desenvuelves.

—Porque no soy visioso ni ambisioso. Pero si yo quedría, ¡ ya 
lo creo que sería rico 1 Con los inmentos míos que yo hai inmentao 
de mi talento de naturalesa podía ti ¡aser cosas grandes má s que esa 
tontería de la telefonía sin alambres, que no es ninguna cosa de no- 
vedá.

—¿ Cómo que no ?
— Y no, te digo, no es inmento para haser tanto ruido porque 

todo lo q'han hecho nada más que haser oir en la Pranchia y la In- 
galatierra lo que se dise aquí en San Sebastián han hecho, lo demás 
nada porque ya estaba inmentao. Y además, si será malo que hablas 
en castíllano en San Sebastián y en Motrico y en todas partes en 
castillano te oyen.

—Pues ¿ cómo quieres que se oiga si hablan castellano ?
—Sensillo, hombre sensillo. El teléfono sin alambres completo 

estaría si cuando tú hablas te oyen en In gal atierra en inglés, en 1 a 
Pranchia en pranchés y en Motrico en euskera; pero qué importa que 
oigan castillano si no saben castillano ? Sinsorgadas o así paresen, 
como un (lía ¡a mi me paresió cuando oía desir « uau, uau, uau *> que 
más paresía perro y me dijeron que estaba contando cuentos un 
estranjiero de fuera.

—Y tú te crees listo ? Pues, querido, eres más bruto que partir 
nueces con la cabeza 1

—Ahí está; en cuanto no entiendes porque no tienes talento, bru­
to me llamas como otros me disen que estoy loco. Pero es que no 
alcansais nada.

—¿ dónde has visto tú que si hablas en castellano, en Francia 
lo oigan en fransés ?

—Mira: una ves estaba en Nantes, cuando navegaba cuando la 
guerra en un mercante, y fui ¡al telégrafo con hilos para poner tele­
grama. << Oye, tú—1(? dije a un musiú—: digas a San Sebastián ¡a Fu­
lano de Tal, que hamos llegao sin novedá y que estamos cargando *. 
Me dió el papel y pluma y me biso escribir pa comprender 131(21()1- có­
mo tenía que desir y después que aprendió de memoiia me hiso seña 
que ya había aprendido, le pagué y el consinatario resibió el papel y 
lo (111(2 yo había escrito, en pranchés estaba. Y si se hase en telégrafo 
no se va a poder haser en telefono ?

No sabía si aquel animal estaba hablando en serio o me tomaba 
el pelo, pero dispuesto ¡a escuchar de sus labios lo que sil principio 
quería decir, seguí la broma.

—Pero ésto nada tiene que ver con los (1(2 los barcos parados 
porque no tienen carbón y tú parece que tienes el secreto. ¿ Se puede 
saber ?

—Si todo el mundo habría sido como tú, ni con patarrabos an­
daríamos porque no habrían inmentao la tela. Oservasión, siempre 
oservasión y elógica es lo que liase falta en este mundo.

—¿ A dónde vas a parar ?
—Espera... Tú ya sabes, o si no sabes es que no has leído y rio 

tienes lustrasión que hablan, que lia)/ peses elétricos.
—Sí, ya li(2 oído y he leído algo acerca (i(2 esa especie, pero no 

he tenido ocasión de verlos.
—No, ¿ eh ? Pues ya te daría yo el chimpartaso que me dió a mí 

uno que estaba escondido entre arena y que era más pequeño que mí 
mano. Y grasias que no me caí (leí todo, porque si no se me mete 
una roca en la cabesa.

—í Exagerao!
—Sí, señor; si me caigo y me se hase un bujero en la cabesa, es 

que me se lia metido la roca... Pues si hay muchos peses elétricos y 
muchos muy grandes, muy grandes, se pescan, se meten en viveros 
que se hasen en la bodega (le los barcos y según 1 os peses que hay y 
la fuerza que hase falta, se * cbirica " ai (lies o a veinte o a dos sien- 
tos y con (11(11111)1-61) se lleva la eletrisidad ¡a los motores y (21 barco 
anda diminamente. Que se ha estropeao o se fíat muerto un pes, se 
{)()11(2 otro y no lia)/ que haser más que pescar para arreglar la avería.

—Pero ¿ cómo puedes ser tan infantil que se te pongan esas co­
sáis en la cabeza ? ¿ Cómo van ¡a producir la electricidad ?

—Ya te digo, pues ! En motores (1(2 explosión, uno después de 
otro produse fuersa (21 pistón, pues aquí igual; con haser cosquillas a 
uno y luego a otro y luego a otro a los bichos, saltan, hasen eletri- 
sidá ({U(2 pasa por hilos y ya está en marcha la máquina.. .

No le dejé continuar; di media vuelta y le dejé solo, con la boca 
abierta, pero, de seguro, convencido (i<2 que había descubierto algo 
grande y (1(2 que yo le envidiaba por su gran talento.

Á7(2S/z/O.
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RESTAURANT DE MANUEL AGUIRRE
ESPECIALIDAD EN COMIDAS

GRAN SERVICIO A LA CARTA

PREOOS ECONÓMICOS

CALLE DEL PUERTO, 3

V!NOS SUPERIORES DE R)OJA

CAFÉ, L!CORESYAPER!T!VOS

DE LAS MEJORES MARCASSAN SEBASTtÁN

*A p arfad o, 161 
SAN SEBASTtÁN
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EFECTOS NAVALESEFECTOS NAVALES
SUMINISTROS A LA INDUSTRIA

Especialidad en cables ingleses, 
cuerdas alambradas, hilos y cuer­
das de abacá y redes de cáñamo. 
Empaquetaduras, lubrificantes, 
ferretería, material eléctrico,* 
cotton, pinturas, esmaltes, etc.

Almacenes: MAR) 1-San Sebastián
Teléfono, 1-32-14

En Pasajes de San Pedro:
FRANCISCO ANDONAEGUl, 31

Teléfono, 51-41

******* *****************

"CASAMVIAURI
**********************

SAN SEBASTtÁN

Cotchonería y MueNes*

FERMÍN CALBETÓN, 42 - Teléfono 1-27-24

* * /* * * 
*** ***.-..

* * *'** ********

Comedores, Dormitorios, Sillerías, Paragüeros, Alfombras, Tapicería, Relojes de pared, Aparatos 
de Luz, Mantas de Lana y de Algodón, Hules para Mesas y Pasillo, Edredones y Almohadones, Lanas 
de todas clases, Borras y Miraguanos, Fundas para Colchones, Almohadas y Artículos para regalo.

VENTAS AL- CONTADO V A PLAZOS
*********************** *********** ****************** ****************************** *
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BUSCANDO UN REMEDIO

ARA nadie es un secreto el hecho de que las 
famosas luchas del Cantábrico se van enfrian­
do a medida que mayores esfuerzos realiza la

Comisión organizadora. Nuestras clásicas regatas de 
traineras enferman cada año más; obsérvase que su 
constitución física va debilitándose paulatinamente; no 
se respira el calor y entusiasmo de años atrás. Viven, 
es cierto, pero es a base de inyecciones que las reani­
man dándoles una vida ficticia y aparente para el día 
de la lucha, presentando todavía un aspecto de bravura 
y vigor que llega a emocionarnos, pareciéndonos recor­
dar pasadas pugnas que al fin y al cabo, son aun las 
que realmente mantienen el fuego sagrado de estas apa­
sionadas batallas del Cantábrico.

Ya hemos dicho que esa bravura y vigor que todavía 
presentan el día de la lucha, es a fuerza de aplicar in­
yecciones, porque su apariencia engaña. Es ya un ser 

dos lectores de «Ciaboga* revista única que se dedica 
de lleno a las regatas de traineras y que una vez más 
hace su aparición, procurando con todas sus energías 
buscar la guarida de ese odioso microbio que persigue 
a nuestra tradicional y sin par fiesta del remo y de la 
raza.

*

* *

Consultando a muchos aficionados de diversos 
puertos, contestan que los premios no están en relación 
ni responden a la cuantía de los gastos y sacrificios 
que requiere una buena preparación.

Esto, en realidad, es una cosa que a pesar de ser 
muy razonable no puede convencernos, como no con­
vencerá a nadie. Si ese fuera el «microbio» causante 
del mal que es objeto de estas líneas la receta sería sen­
cilla y clara, es decir de las que pone el libro y por lo 
tanto, huelgan las noches de vela estudiando.

Nadie dispone de raba de más confianza, por su caiidad y empaque, 
que !a casa TXOMiN BONTtGU), porque importa directamente de ori­

gen, de tas más acreditadas casas de Noruega.
RABA de todas ctases para ta pesca de ta sardina 

ALMACENES en San Sebastián, Pasajes, Orio y Fuenterrabía.
Domicitio: 31 de Agosto 38-4.° SAN SEBASTtAN Tetéfono 1-14-65

que vive artificialmente. Un enfermo que el día de su 
santo se presenta sonriente, festejando a sus amigos 
que han sido más bien invitados y tratan de homena- 
gearle como se hace con los niños o los ancianitos a 
quienes aguarda un fin ya no muy lejano, porque su 
existencia se agota y se acaba por momentos.

Y ¿ cuál es el motivo de ese agotamiento que pudié­
ramos llamar prematuro ?

No es fácil dar con una respuesta categórica; mu­
chos son los doctores que han estudiado su enfermedad 
para dar con un remedio radical, pero no dan en el cla­
vo. Son tantas las enfermedades que vienen padeciendo 
que hacen imposible someterlo a determinado trata­
miento. No se encuentra la base, el centro o foco de 
operaciones de ese maligno microbio que va royendo 
la fortaleza del enfermo, hasta que logre dar en tierra 
con él.

No somos de los que presumen de eminencias en 
cuestiones medicinales, pero nuestra afición a los ¢/72- 
Z?/as/os nos da cierto derecho a pasar por curanderos 
mas o menos prehistóricos, permitiéndonos proponer 
o aconsejar nuestro procedimiento de cura, para ver si 
conseguimos atacar la enfermedad de raiz, a los queri-

Se invitaría a seis, ocho o diez puertos el mes de 
Abril de cada año, enviándoles seis mil duritos de in­
demnización para gastos de preparación. (No queremos 
dar cifras excesivas... hay quien asegura que a nues­
tras regatas han venido concursantes, después de in­
vertir en gastos más de diez mil duros).

Para premios de clasificación se destinaría una can­
tidad de 20 o 30 mil duros y con la fortuna del «rey del 
petróleo», ya tendríamos buenas regatas para una do­
cena de años...

Y aquí viene el problema de los ratones y el gato 
¿ Quién le pone el cascabel al «michino» ? ¿ Dónde está 
la fortuna de Mr. Rockefeller ?

Otros aficionados para buscar una justificación a
*

esta crisis del remo y sus luchas, sacan a relucir pasa­
dos líos, «trampas» etc., sin que puedan encontrar una 
base de las teorías que sustentan.

Otros consideran (estos son más categóricos) que 
para venir a las regatas y no llevarse la Bandera, no es 
solamente un fracaso, sino un ridículo, un borrón y una 
vergüenza para el pueblo o ciudad cuyos colores de­
fienden sus remeros.

Pero a esto sigue una segunda parte cuando le di­



cen a uno, que todo eso es lo de menos; lo esencial es 
la mina de ese pueblo o ciudad que no ha conseguido 
llevarse la Bandera.

Aplicamos nuestro microscopio a esta serie de ra­
zonamientos y parécenos ver en el fondo el monstruo 
roedor o microbio que va minando nuestras regatas de 
traineras.

¿ No lo crees así caro lector ?

** *

El cambio que por vías de civilización ha registrado 
nuestro sistema de pesca, adoptado por todos los puer­
tos de la costa, ha hecho abandonar a nuestros lobos 
marinos el remo, empleando el vapor y otros procedi­
mientos gasolineros y ocurre que al llegar la época 
de las regatas se encuentran en forma muy distinta de 
antaño.

Los que no han cambiado su modo de proceder, por 
mucho que las ciencias y la civilización progresan, son 
los entusiastas que acompañan a los remeros. Estos, al 
igual que hace 20 y 30 años no saben venir a la regatas 
para 110 jugarse 1 (), 20, 80 o 100 duros en favor de los 
suyos y son los que al final de cuentas, se encargan de 
inventar «líos*, «trampas^ y otros mil inconvenientes 
que surten sus consecuencias en la gente del mar.

¿ Por qué no se evoluciona dejando las apuestas a 

un lado, por completo, a fin de no arruinar a los pue­
blos y ciudades como sostienen algunos, dándole a las 
regatas de traineras un aspecto puro y únicamente de­
portivo ?

No tenemos el ejemplo en cualquier otro deporte y 
por no citar más, en los remeros de yola ?

Se nos dirá que es quitarle su «xaltxa* propia a las 
regatas de traineras con esta amputación, pero ¿ no son 
buenos los calamares sin su negra tinta ? ¿ No vale la 
pena de amputar un miembro cuando la gangrena hace 
estragos, para salvar la vida de un hombre ?

Pues de ahí el remedio que vemos nosotros para ata­
car a ese microbio. Desístase de una vez de las odiosas 
apuestas y verán como todos los pueblos vuelven con 
entusiasmo a recobrar el aliento y brio que antaño sen­
tían al llegar esta época.

Duro y difícil es el remedio porque el propio pesca­
dor, como el propio casero, tienen muy arraigada la 
costumbre de «pelarse los cuartos*, pero ante inminen­
cia del peligro del enfermo, sinceramente creemos que 
bien valdría la pena.

N. ele la R.—liste: escrito nos fué entregado el año pasado por 
nuestro llorado amigo Andrés Ormazabal (q. e. p. (1.) cuyo escrito 
no pudimos publicar entonces por exceso de original; pero que por­
parecemos (le actualidad lo insertamos en este número, rindiendo 
¡así un homenaje (le admiración hacia el querido «Zirpiztiñas*.

ANDRÉS ORMAZABAL (Zirpízfiñas)

El deporte del remo ha perdido, con la muerte 

de Andrés Ormazabal, uno de los sólidos pun­

tales que lo sostenían, pues de 

todos es sabido el color con 

que revestía las famosas rega­

tas de traineras; el delicioso 

barniz con que hacía brillar al 

deporte del remo sobre todas 

las cosas; sus "intervius" hu­

morísticos; sus crónicas joco­

sas, llenas de una "infeliz" pi­

cardía propia de los más de­

ñas ", dejó de existir el día 8 del pasado diciem­

bre, víctima de traidora enfermedad. Tanta era 

la simpatía de que gozaba en 

vida, que su muerte causó mu­

cha sorpresa y enorme senti­

miento.

La revista "Ciaboga", don- 

de tan afanosamente colabora­

ba, quiere dedicarle este mo­

desto recuerdo como homena­

je postumo hacia quien tanto 

entusiasmo desplegó para su

purados periodistas. Andrés Ormazabal que engrandecimiento.

tanto popularizó el sobrenombre de "Zirpizti- Descanse en paz.
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CAMPEONATO

Hace unos días leimos en un periódico de la loca- 
lidad una iniciativa feliz. Se hablaba de organizar un 
Campeonato Guipuzcoano de remo en bateles. La idea 
nos entusiasmó sobremanera, porque además de ser un 
atractivo, viene a llenar los huecos que venimos notan­
do en las verdaderas fiestas donostiarras, tales como el 
día San Sebastián, Corpus, Pascua, San José, etc., etc.

Parece ser que una simpática Sociedad, de esas que 
tan buena concepción tienen de nuestras costumbres 
(precisameate hace 15 días supo organizar una regata 
de forma impecable) pretende dar cuerpo a esta intere­
sante cuestión, para lo cual ha celebrado ya alguna 
reunión. No sabemos lo que han tratado, ni nos impor­
ta. Nos conformamos con saber que la iniciativa ha me­
recido una unánime aprobación, y nos damos por sa­
tisfechos con saber que aún hay afición a este deporte 
grandioso.

Ya estamos viendo a una infinidad de lanchas de 
todo Guipúzcoa, con remeros bien seleccionados, en lu­

cha terrible para conquistar un trofeo sencillo—nada 
de pesetas—pero que llevará incrustaciones de honor 
en todas partes.

Idea feliz que debiera hacer suya el mismísimo Cen­
tro de Atracción y Turismo para que en colaboración 
con alguna Sociedad entendida organice con todo en­
tusiasmo un Campeonato de Guipúzca de remo en ba­
tel, seguro de conseguir un éxito sin precedentes.

Nosotros sospechamos el interés que despertaría en 
esta parte del Litoral. Tenemos en Pasajes la Sociedad 
Sampedrotarra, Pasayako y alguna otra en San Juan. En 
Orío Talai-Mendí; en Zarauz el Mollarri; en Zumaya el 
Amaya... En Irún, Fuenterrabía, San Sebastián, Mo- 
trico, etc., etc., contamos con una infinidad de Clubs de 
importancia; y con un poco que hagamos y otro tanto 
que hagan ellos, ya estamos organizando una fiesta 
que tiene más adeptos que el mismísimo «foot-ball».

Desde luego el asunto es de los buenos.
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LAS REGATAS GE 1929 Y LA MODtFtCACION DEL REGLAMENTO

La opinión de ** Bi paefak"

Las clásicas regatas de traineras del ¡año 1929, pre­
sentan una novedad, cual es la innovación introducida 
en el reglamento en su artículo 7.°

Considerando un motivo para emborronar unas

El día del Carmen, se le tributó un homenaje de admiración y simpatía al que fue Comandante de Marina, 
Don Venancio Nardiz.

Acertado acuerdo este de rendirle el homenaje al verdadero padre de nuestros pescadores.

cuartillas, nos decidimos, tras detenido estudio, a expo­
ner al público y participantes las ventajas que se obtie­
nen, asi como brindar a los organizadores unas ideas u 
observaciones que nos sugiere la modificación en cues­
tión.

Vamos por partes.
Empezaremos por transcribir el referido artículo 

que dice:
/Y-í/nera —Tomarán parte en esta Regata

todas las embarcaciones inscriptas que llenen los requi­
sitos exigidos.

Se hace saber de manera terminante que para optar 
a todo premio y aspirar a la clasificación en la Regata 
de Honor, asi como a alguna in­
demnización, las embarcaciones 
que tomen parte en esta prueba no 
podrán emplear pn tiempo que so­
brepase en un minuto a la que se 
clasifique en primer término.

Ségvz/zzÁ? —Las tripula­
ciones que hayan ocupado el l.°,
2.°, 3.° y 4.° puesto en la anterior 
Regata, siempre que hayan entrado 
en la meta con menos diferencia 
que un minuto a la clasificada en 
primer lugar, correrán esta segun­
da prueba, cambiando las embar­
caciones, de manera que la número 
1 regatee con la trainera que ob­
tenga el 4.° puesto y la que tenga 
el 2 con la clasificada en el 3.° y 
viceversa.

Se computarán los tiempos que 
cada una de las cuatro tripulacio­

nes emplee en los recorridos de los dos días y se adju­
dicarán los premios a las que lo efectúen en menos 
tiempo ».

Estos párrafos son los que se refieren a la modifi­
cación y de ellos se desprende, que la inclusión del 3.° 
y 4." de la primera regata, en la prueba de Honor, viene 

a suplir a la de Consolación, que 
en otros tiempos existía.

Ello nos parece una medida 
acertada, pues a la vez que se con­
ceden facilidades, ha de servir de 
estímulo para los participantes.

Hagamos un poco memoria y 
recordaremos, como casi todos los 
años, suelen surgir contratiempos, 
como por ejemplo roturas de re­
mos, toletes, remeros que no pue­
den actuar el primer día por callos 
o traseros recalentados, mar de 
fondo o bella, puesto en el regateo 
lado Castillo o Santa Clara, etc., 
y así un sin fin de circunstancias, 
que con la medida adoptada por 
los organizadores, se allanan o, 
por lo menos, se facilita su reposi­
ción, pues quien es desafortunado 
en la primera, puede ser afortuna­
do en la segunda prueba.

Y no digamos del espectáculo.
Este si que sale ganando. Anualmente venimos obser­
vando mas afluencia de público el primer día de Rega­
tas que el segundo. Sin duda por mayor cantidad de 
participantes.

Este año, al tener opción al primer premio y Ban­
dera los cuatro mejores clasificados el primer día, la 
prueba del segundo viene a ser una repetición de la del 
Litoral, con la particularidad, de que el cambio de em­
barcación tal como está establecido, crea una incógnita 
que desorienta a todo pronosticador, teniendo en cuenta 
las diferencias que existen de lancha a lancha, por las 
condiciones marineras de las mismas, pues no es ningún 
secreto el hecho de que hay embarcaciones que se adap­

%

Los remeros embarcando para e! regateo, el día de Nuestra Señora del Carmen, Patrona de los marineros.



tan mejor a la mar gruesa z'c/zaso ^a^arra y en cambio 
se hacen torpes para mar bella z'c/zzzso ¿zarza.

O sea que en estas competiciones marinas, concu­
rren una serie de factores muy de tener en cuenta y por 
lo tanto el clasificar cuatro embarcaciones para la final 
nos parece un gran acierto.

Otro detalle que viene a reforzar nuestros argumen­
tos.

Cuando anteriormente se celebrába la prueba de 
Consolación, generalmente se invertía menos tiempo 
que en la de honor y prueba de ello tenemos el rgcozz/ 
de la distancia, en las regatas de San Sebastián, lo de­
tenta Pasajes de San Juan, establecido en la prueba de 
Consolación del año 1923 en 19 minutos y 17 segundos, 
con la trainera Gzz<?/arz'arra.

Con esto, no queremos decir que aquel año fueron 
los mejores los pasaitarras, pero, que los organizadores 
habían tenido en cuenta estos sucedidos no nos cabe la * 
menor duda-

Indudablemente, no faltará quien considere excesivo 
el intervalo de un minuto para clasificarse.

Desde luego en condiciones normales, es demasiado, 
Mas ¿ quién garantiza que las embarcaciones que parti­
cipen lo hacen en tales condiciones ?

¿ No tenemos todos los años, que a tal tripulación 
le ha faltado uno, por causas imprevistas, y su lugar ha 

[-=-nr-=-ir-=ni - ii - ii - ii - ir=-ii - ii - ir=nr=-ir=nr=n

ESTE NÚMERO HA StDO

VJSADO POR LA CENSURA

*!f* 'tí* *]!' 'tí* - *1Í* *H* -H* *H —"U

ocupado un suplente, o que si se ha roto tal o cual 
tolete ? Pues ahí está la compensación y la forma de 
apreciar mejor tales sucedidos, mas o menos reales.

Otro de los aciertos ha sido la supresión de los pre­
mios quinto y sexto, destinando las 2500 pesetas corres­
pondientes a los mismos a aumentar el tercero y cuarto 
de la clasificación.

Gran acierto éste que evita el que cuatro o cinco 
días antes del cierre de inscripción, empiecen a prepa­
rarse tripulaciones para la conquista de los ya supri­
midos premios. Nada de eso; el que piense participar, 
que lo haga, con la garantía de una adecuada prepa­
ración.

Ahora bien, ¿ ese aumento de premio, no sería con­
veniente hacerlo con el primero y segundo, fijando en 
14.000 y 8.500 pesetas respectivamente ?

Opinamos que para decidirse a tomar parte en las 
regatas del Litoral, hay que poner como aliciente un 
primer premio de 14-000 pesetas o más...

Tengamos presente que requiere un mes de prepa­
ración, abandonando sus faenas habituales, pagando 
el costo de la trainera, etc., etc.... o sea que consumen 
una gran parte del premio.

¿No se podría redondear la cifra destinada a pre- . 
míos hasta 30.000 pesetas ?

El espectáculo lo merece, y los bravos remeros se 
hacen acreedores a ello.

¿ Veremos el próximo año, esta nueva modificación? 
Creemos que sí. El Excmo. Ayuntamiento donostia­

rra se encargará de ello con la seguridad de que será 
elogiado por todos.
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La gran industria: ia pesca
Ventajas de ios transportes por carretera - La abundancia de pesca no aba­

rata proporcionaimente ios precios - Los precios de) pescado en conserva

I problema de las comunicaciones en España 
afecta mucho a la industria y al comercio; 
pero, acaso más que a cosa alguna, a la agri­

cultura y a la pesca.
Por lo que respecta a la agricultura, constantemente 

leemos en los periódicos quejas muy razonadas a causa 
de que las frutas que se cotizan en los lugares de pro­
ducción a precios bajísimos alcanzan precios despro­
porcionadamente elevados en las capitales. Con mejores 
medios de transporte, más económicos y más rápidos, 
y una red de comunicaciones más estrecha, es indudable 
que el abastecimiento de los mercados se haría más 
abundantemente y la fruta podría llegar en mejores 
condiciones de precio al consumidor.

Algo semejante ocurre con el pescado, acentuado en 
este caso por el hecho de ser el pescado mercancía tan 
perecedera.

Para evitar el mal en lo posible, parece que algunas 
empresas pesqueras se proponen establecer servicios 
de transporte por carretera que permitan cargar el 
pescado en los camiones en cuanto queda envasado y 
enviarlo inmediatamente a los mercados de consumo.
De esta manera, el pescado que de Vigo a Madrid tarda 
en llegar a manos del consumidor cerca de tres días, 
podría llegar en dieciséis o dieciocho horas.

El resultado de esta mayor velocidad en el transporte 
sería, en primer lugar, la posibilidad de que el pescado 
llegara más fresco al consumidor, y en segundo, el que 
éste podría beneficiarse de las oscilaciones favorables 
de la pesca.

En Vigo, por ejemplo, se vende a veces la sardina a 
cinco o diez céntimos la docena al comprador al me­
nudeo. En un solo día se han recogido en Vigo hasta 
8.000 cajones de sardina (4.000 cestas), lo que representa 
un exceso de pesca que debiera traducirse en una dis­
minución considerable de precios.

Sin embargo, todo el mundo sabe que las oscila­
ciones de precios en los mercados interiores, con ser 
grandes, no corresponden, ni con mucho, a las enormes 
oscilaciones de precios en los puertos de pesca.

La industria de las conservas de pescado es posible 
gracias a estas oscilaciones, que permiten a los fabri­
cantes aprovechar los precios bajos para proveerse, 
siendo ésta la explicación del hecho de que, compara­
tivamente, el pescado en conserva sea tan barato, a 
pesar del trabajo de prepararlo, del aceite y del envase 
metálico. -— ¡¿a'

Uno de los medios de mejorar el problema de las 
subsistencias sería el de facilitar a las poblaciones del 
interior los medios de beneficiarse del pescado barato 
en los días en que abunda.

La lonja gallega
En la Ribera del Berbés, de Vigo, puede presenciarse 

uno de los espectáculos más pintorescos de la vida 
marítima: la venta del pescado. En la Lonja de contra­

tación, el empleado municipal grita:
—¡Han llegado quinientas cestas de sardina!... 

¡A sesenta pesetas la cesta!... (Una cesta son dos 
cajones de los que vemos en las pescaderías.)

Si no hay comprador, el vocero sigue pregonando 
su mercancía.

—¡ A cincuenta y nueve la cesta !...
Si todavía no aparece el conprador, el empleado 

grita:
—¡ A cincuenta y ocho !... ¡A cincuenta y siete la 

cesta !
A in ter val os se de tiene para ve r si 1 os oyen tes s e 

deciden a aceptar el precio.
¿ Ab/rz /zaz/ ^zz/^/z /zzazs ?. . .—pregunta.
Las sardinas son lavadas por un ejército de obreras 

que alegremente cantan y ríen mientras trabajan.
C7zb/77(?/7/7?(? ZrZzbzSí/zbbC

/z^rba z/z/'o ¿?*c/zbo /zo/z co/zze.
/7zcz's ser //zzbzsz/zzz/zzz,

¿/zze /7zzz//er be rzzbz /zo/zze.

Se llenan de sardinas las cajas y el carpintero las 
cierra. Pero antes se pone sobre el pescado un papel 
impermeable y sobre él una capa de hielo triturado.

¿ Para qué el papel impermeable ?
Para que el agua dulce del hielo no pase al pescado. 

El agua dulce perjudica al pescado de agua salada, 
cosa que debieran saber los pescaderos del interior, que 
creen beneficiarle remojándole de vez en cuando con la 
regadera...
El puerto de Vigo

El puerto pesquero principal de España es Vigo. El 
mejor mercado de Vigo es Madrid. Pero para que se vea 
a que punto llegan las posibilidades del comercio pes­
quero, diremos que la pesca de Vigo tiene clientes en 
Barcelona, y a veces hasta en Santander.

Más aún. La sardina y el pulpo de Vigo se exportan 
a Buenos Aires, donde muchos gallegos los aprecian 
mucho. Se guarda el pescado en cámaras frigoríficas y 
se transporta por buques, en los que la instalación fri­
gorífica no deja nada que desear.

« DE FOMENTO ...»

N. de la R.—Claro está que nosotros, los de esta parte de la costa, 
somos algo nuevos. Aún no hemos empezado. Pero así y todo, en 
cuanto a sardina, rio nos ha asustado nada en el muelle de la Jarana. 
Aún es reciente: veinte días seguidos a 50.000 kilos diarios. Y todo 
ha salido: a la Rio ja, a Navarra, a Madrid, a Barcelona...

Aquí se sostienen más los precios por la sencilla razón de que 
tiene acogida en todas partes; es decir tiene mucha salid?. Y allí 
bajan, rio por tan gran cantidud, sino porque escasea más la fácil 
colocación... A pesar de todas las escabecherías.

No queremos mentar nada de cuestiones de arrastre, porque 
pronto, muy pronto, dejará Vigo paso franco a la importancia pes­
quera de Pasajes. Muchas parejas gallegas trabajan en el vecino 
puerto. Y el barrio de <<Trincherpe;> más bien parece un extremo de 
«Mugardos» o de «Santa Lucía*, de La Coruña, por la enormidad 
de vecinos «galegos»...

Esto ya dice algo...
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¡¡A REAL PLATO...!!

—¡ Qué grande...! í Qué grande...!
—¡ Sardina hermosa...!
—¡ Sardina de a cuarta...! ¡ Uy qué grande...!
—¡ A real el plato, a real... 1
—¡ Oiga 1 í Oiga 1, buen hombre... 1
—Voy enseguida, con la brocha ...

--¿ Qué es esto ? A esto llama usted hermosa tantas, 
veces ? Pero si le cuelgan las tripas, y tienen los ojos 
con " makarras "...

—Esto no es nada, señora; es que la sardina de 
ahora es tan gorda, que revienta en cuanto la pescan...

—Pero, hombre de Dios, si yo soy de San Sebastián 
... y de las " koshkas "...

*

* *

*

—¡ A real el plato, a real 1 ¡ Qué barato !...
.—¡Que llevo un caldero de hermosura..! ¡Quien 

quiere un plato 1 ¡ A real.. 1

—Oye " amatxo ¿ Ese hombre de blusa que grita 
tanto, qué vende ?

—Creo que vende sardinas.
—¿ Un hombre vendiendo sardinas ? ¿ Y en un cal­

dero? ¡Ay, "quémariposo"...!

* *

*

—¡ Ola paisano. .1 ¡Mi parroquia. -! Esta es mi pa­
rroquia. . 1 ¡ Paisano, si señor.., de mi tierra !

—¿ Cuánto quieres ?
—" Poquismas ", hijo, " poquismas ". Medio plato 

y andando...
—¿ Cómo, mi paisano, medio plato ?
—Claro, porque tengo " pa " echar a un guiso de 

papas... Quiero hacer algo así como eso que llaman 
" minestra "... pero de sardinas.

* *

*

w

En nuestros buenos tiempos, en aquellos en que la 
ilusión de saborear la sardina de raba era un placer 
irresistible, nos complacía sobremanera oír vocear a las 
vendedoras del rico y sabroso manjar. El paso por las 
puertas de las sidrerías más populares era casi obliga­
torio. La venta, desde luego, segura. Por allí, pues, pa­
saban continuamente la famosa la Aoca/v, la

la la A0A2, la Afaca/va y tantas otras cuya
exquisita juventud y garboso talle, hacía adeptos im­
prescindibles a las puertas de las sidrerías, al amparo 
de la sardina, lacrimosos los ojos por el hu­
mo. ... los dedos semi-quemados....

i Oh que costumbres más felices....! ¡ Qué cuadro 
más «jatorra*...! ¡Qué donostiarra....! ¡Qué am­
biente de franqueza.... 1 í Qué espíritu más sano...!

* *

*

veces desgraciadas. Aquí tenemos la evidente prueba: 
los hombres queriendo suplir a las mujeres en motivos 
puramente femeninos, perdiendo su aspecto, su situa­
ción y su condición, voceando en falsete un grito de 
guerra que no cuaja en nuestra tierra; en esta tierra

La 'ESeltxa .—He aquí el prototipo de las vendedoras de antaño. 
Con la Rubia, la Locari y otras, formaba la legión de las vendedo­
ras de buen género. Algo me¡or y más simpático que los de "A 

real el plato

bendita donde la sardina se sirve fresca y se conserva 
entera a pesar de volcarla mil veces en la parrilla al ca­
lor del ascua abrasadora ... En esta tierra donde el 
caldero se emplea para ropa sucia y no para el pesca­
do, como hacen los ignorantes, dando pruebas eviden­
tes de desconocer la delicadeza del género que venden.

Muchas veces nos ha llamado la atención la expre­
sión antipática de los nuevos voceadores: ¡ «Grande 
grande»! ¡hermosa....! Y nos desilusiona, tanto más 
que las voces, el mismo género, amontonado en un cal­
dero mugriento, destripado y sangrando como si se tra­
tara de un «reus» despreciado y de ocasión. ¡Qué asco!

¡Y pensar que la sardina,—como el besugo,—ha 
servido siempre para cantar la bondad de nuestras pre­
ciosas costumbres....!

Menos mal que la escencia de estas costumbres se 
ha sabido recoger cuidadosamente en los grandes «ar­
chivos* de «Gastelupe» y «Cañoyetan», «Aisepe y Olla- 
gorra». «Illumpe» y Subigaiñ»...

Pero en la vida las costumbres sufren evoluciones a /OS/Z(?/72R/7'A2/7Y2*.
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rado y económ ico. * Precios

especiates para banquetes. EmbBÜfán, 16

Restaurant de primer orden.

Vinos y licores de las mejo-

surtido en sidras y chacolis

del país. * Servicio esme-

res marcas. * Inmejorable

Bar-Restaurant ESPERANZA

SAN SE8ASHAN Te). 1-45-76
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OROIMENAK - RECUERDOS
7 DE SePTIEMBRE DE 1890 4 MILLAS

Tiempo invertido
1. "—Cariño, Karríl.......................................................................... 22,26
2. °—Elcano, Valenciaga........  .......... ............................ 22,32
3. °—Orio, Olaizola .......................................................................... 22,42
4. °—Invencible, Txorrolo.................................................................. 22,50
5. °—San Pedro, Inda............................................ ...................... 24

8 DE SEPTIEMBRE DE 1891 4 MILLAS
1. "—111 ar-azala, Kiriko .......... . ........................................................ 21,34
2 "—Elcano, Valenciaga .......... .......................................... 22,3
3. "—M/ Cristina, Jáuregui...................................................... 22,49
4. "—Julio, Arizmendi.................................... . .................................. 23,15

1892 1.a SERIE

1—Amigos, Kiriko...................... ........................................ 24,25
2. "—Golondrina................................................. .. „................ 25
3. "—Iñork nai ez dubena.................................................................. 26

2? SERIE
1Guipuzcoana............................................................................. 26,4
2."—N. S. de Lourdes ...................................................................... 26,40

1894
(V)OS PZZe//áS ¿Ze/Z/rO í/e /a Co/ZC/zp)

1. "—Amigos, Kiriko.......................................................................... 14,38
2. °—Donostiarra, Silva.................................................................... 14,44
3. °—Lezo, Iturriza.............................................................................. 15,24
4. "—N. S. de 1 a Paz, Arizmendi...................................................... 15,32

1895
1N. S. de la Paz, Arregui.......................................................... 22 2
2. "—Esperanza, Arrieta.................................................................... 22,28
3. "—San Telmo, Manuel Olaizola ................................................ 22,34
4. °—Santa Cruz, Zaundegui............................................................ 22,56
5. "—San José, de Orio, Mitxelena.................................................. 23,47

1896
<$e corn? /¿i rco-g/a z/os se//es.

1. "—Esperanza deGuetaria............................................................ 21,57
2. "—Ver y creer, de Pasajes............................................................ 22,13
3. °—San José, de Orio...................................................................... 22,23

1. "—Aerolito, de San Sebastián...................................................... 22,9
2. "—Santa Ana * * .................................................... 22,37
3. °—Josefita » * ...................................................... 22,55

REGATA DE HONOR

1901
Tiempo invertido

1. "—San Antonio, Orio, Olaizola.................................................. 21,18
2. "—Lersundi, Pasajes de San Pedro............................................ 21,35
3. "—Ramón y Saturnina, San Juan................................................ 21,38

1. "—San José, Luis Karril, San Sebastián.................................... 21,35
2. °—Gorazón de Jesús, Salavarrieta, de San Sebastián............  21,57
3. "—A la ventura, Lersundi............................................................ 22,19

REGATA DE HONOR
1—Los de Orio, con la trainera de Lersundi, de Pasajes.... 21,19
2. "—Los donostiarras, con la San José....................................... 21,56

1909

l.°—Virgen del Mar, de Orio......................................................... 21,7
2*"—Nacimiento de Jesús, San Pedro............................................ 21,36
3. "—Dolores, Guetaria..................................................................... 21,40

1."—Trainera tripulada por los viejos de San Sebastián..........  22
2."—Trainera tripulada por les jóvenes (le San Sebastián.... 22,26

REGATA DE HONOR*
1 ."—Virgen de Mar, de Orio ........................................................ 21,22
2."—Tripulación de los viejos de Donosti................................... 21,52

1910

1. "—Orio, Virgen de Mar................................................................ 20,42
2. "—San Pedro................................................................................. 21

REGATA DE HONOR
Z)esz/e es/e zz/zo se /zzep-zz /a re^zz/zz z/e /zo/zor co//z3zz7/zzZo /as 

/zz/zc/zzzs /as z/os /rzpzz/zzc/o/zes cea ceberas z/ se szzaza/z /os /zeazpos z/e
/os z/os z/z'zzs.
1. °—Tripulación de Pasajes, con 1 a trainera de Orio................ 21,17
2. °—Tripulación de Orio, con lia trainera (le Pasajes................ 21,19

8 DE SEPTIEMBRE DE 1911 4 MILLAS

l.°—Virgen de Mar, Orio, Olaizola.............................................. 28,39
12."---Guipuzcoana, Guetaria............................................................ 131,1?$
3. "—N. S. del Carmen, Donostía, Vaqueriza................................ 32,50

REGATA DE HONOR
1, "—Esperanza, de Guetaria................................................ . 22
2. °—Aerolito, de Donostía ........................................ ................ 22,47

1897

1. "—Moñoño, de San Pedro, Korta............................................ 22,41
2. °—Ver y creer, Pasajes de San Juan ........................................ 23,12
3. "—María Esperanza.............................. . ...................................... 23,43

1. "— Ramón y Saturnina, de San Sebastián.................................. 22,26
2. °—Agustina, Izaguirre, * * .................................. 22,41
3. "—N. S. del Pilar, * * .................................. 23

REGATA DE HONOR
A^o se prese/z/ó Afo/zo/zo. Z?/ /zzrzzz/o co/zcez/zó /a /zzz/zz/erzz z/

pese/as a 7?a/7zó/z p Sa/ar/z/zza, z/e Z)o/zos/za.
1898

1. "—Flora, de Ondárroa, Beitia....................................   21,24
2. °—Ramón y Saturnina, San Pedro, Korta................................ 21,42
3. °—San Antonio, de Guetaria, Cabañas...................................... 22,8

1. "—Agueda, Urrezberueta, de San Sebastián.......................... 21,43
2. "—Santa Ana, * ................ . 22,23
3. "—N. S. de la Paz, Silva, » * .......................... 22,32
4. "—Esperanza, Urkiza » * .......................... 23,

REGATA DE HONOR
1. "—Flora, de Ondárroa.................................................................. 21,7
2. °—Agueda, de Donostía................................................................ 21,31

1899
1. "—Ver y creer, de San Pedro, Iturralde.......................  22,38
2. "—Patriarca de Asís, San Juan, Laboa...................................... 22,49
3. "—Agueda, de Orio, Atxa............................................................ 23,5

1 ."—San Francisco de Asís, Silva, de San Sebastián................ 22,5
2. "—Donostiarra, José Aguirre * *   22,43
3. "—Aerolito, Tiburcio Eguben * *   23,35
4. "—Santa Ana, C. Mejías * *   24,16

REGATA DE HONOR
1. "—Ver y creer, de San Pedro...................................................... 21,39
2. "—San Francisco de Asís, de Donostía.....................  21,52

ZT/z/er/zzos ¿/os reazeros z/e Gzze/zzrz'zz e/ /zzrzzz/o zzzZ/zzz/e /a szzs///zz- 
czóa. O//o pro/es/a z/ ao se presea/aa. Correa so/o /os z/e Gae/ar/a 
z/ /zacea e/ recorr/z/o e/z ¿?/,/¿? 6$e /es az/ázzZzca /a 5aa¿ZeraJ.

1915

1."—Muskarra. de Pasajes de San Juan............ . ......................... 121,55
12."---Luis Esperanza, S. S., Vaqueriza.......................................... 21,56
3. °—Virgen del Mar, Orio............................................................... 1212,()
4. "—Pasajes de San Pedro............................................................. 1212,3()

REGATA DE HONOR
1 ."—Tripulación donostiarra, en la Muskarra............................ 1212,¿112
2."—Tripulación de (5an Juan, en la Luis Esperanza................ 22,57

1916

Se corre /a re ora/a e/z z/os ser/es. ZT/z /a prz/zzerzz /o/zza/z par/e /as 
/a/zc/zas z/e Z)o/zos/za, Gzze/zzrz'zz z/ Z^asa/es 7^a/z Pez/ro z/ e/z /a 
se^zz/zz/zz /as z/e Orzo Zzzrzzzz^ z/ Pasa/'es fSaa /zza/zj

1. "—San Nicolás, de Orio............................................................... 19,59
2. "—Club Marítimo donostiarra, Vaqueriza................................ 12(),15
3. "—Elcano, de Guetaria ........................................................... 120,17
4. "—San Antonio, de Zarauz.......... . ... . . ..................................... 12(),19
5. "—Sampedrotarra, San Pedro.................................................... 20,23
6. "—Golondrina, Guetaria...................     120,121?
7. "—San José, San Juan................................................................... 12(),3()

REGATA DE HONOR
1. "—Tripulación de Orio, Club Marítimo.................................... 121,13
2. "—Tripulación de Donostía, San Nicolás.................................. 21,40

1917

1. "—Sampedrotarra, San Pedro.................................................. 19,51
2. "—San José, San Juan................................................................... 20,4
3. "—Club Marítimo donostiarra.......................................     20,52

RECATA DE HONOR *
l.°—Tripulación de Pasajes San Pedro, con la San José..........  21,37
2."—Tripulación Pasajes Sari Juan, con lía Sampedrotarra.... 121 ,¿12



1923
Tiempo invertido

1918

Gzzp/arzzz zz/zorz/zz a Szz/z Sz?/)zzs/zzz/z a/z ^/ a/ra/(?J
1. °—San Antonio, de Zarauz, Laserna.......................................... 20,4
2. °—-Koruko Amabirjiña, Kiriko.................................................... :2(),1-4
3. °—Elcano, cié Guetaria, Manterola........................................... 20,17
4. °—Pasajes Ancho........................................................................... 20,30

REGATA DE HONOR

Tripulación donostiarra, con la San Antonio. 
Tripulación ele Zarauz, con la Koruko Amabirjiña.

1919

(Aos z/o/zos/zzzrrzzs roz/z/z^/z aa r<?azo a/ sa/ír?
1. "—San Nicolás, de Orio .....................    19,44
2. °—Sampedrotarra, de Pasajes..................................................... 19,56
3. °—N. S. del Carmen, Donostia, Kiriko .................................. 20,4

REGATA DE HONOR

7Aa a/aóarcaczóa /rz/?zz/zzz/zz /?or /os ¿/a Or/o /zaca zzorz/zz^)
1 ."—Tripulación ele Pasajes de San Pedro, con San Nicolás.. 19,45
2."—Tripulación ele Orio, con la Sampedrotarra........................ 19,49

ZT/ Z7<?az/?o /P,VV z?s/zz/)/ecz'z/o /?or ^s/os c/z /a /?r/az<?ra r^a/a z/^ 
<?s/(? a/zo, coas//7az/(? ¢/ r^corz/ o azarea ac/zza/ para /a c/z's/aacz'a z/z? 
/res /az//as z/ /aez/z'a.

1920

1. "—San Juan, de Pasajes de San Juan, Francisco Laboa... .20,12 3/$
2. "—Ntra. Señora del Carmen, de San Sebastián, Kiriko... 20,22 */5
3. °—San Nicolás, ele Santurce, Munzuri....................   20,39
4. "—Ama Guadalupekoa, Fuenterrabia...................................... :21,13
5. "—$><311 Telmo, de Zumaya......................................................... :21,13

REGATA DE HONOR

/Vo se /?z*e.se/z/a/-o/z /os e/e T^asa/es por /zo a/ezzz/er -a /a pro/es/a 
e/eaac/a co/z/ra /í/rz^o, por ezz/rar e/z /zc/z'^a cozz/rarz'a, /a//a es/a c/e/ 
/zzraeZo a/ o/zzá/ar /a re/zrac/a c/e zz/za óa/z^a c/zze so/zra/za.

Corrz'ó so/aazezz/e /a Szz/z /zza/z /?zz/ro/z(?zzz/zz por /íz'rz^o pzze /z/¿ro e/ 
r^corr/z/o e/z

1921

1. °—San Nicolás, de Orio, Por Tiburcio Mari icoren a ......... :2(),16 4/5
2. "—La Unión, de Pasajes S. Juan y S. Pedro, AA. Arrillaga . .:2(),32 1/5
3. °—Ntra. Sra. del Carmen, S. Sebastián, Sotero Vaciueriza. 20,36 2/5
4. "—Cantabria: ele: Guetaria, por Segundo Uranga................ 20,44
5. "— Jel, ele Zumaya, por José Aldalur......................................21,20 :3/5
6. "—Ondarrabitarra, de Fuenterrabia, Ramón Lecuona,....21,29
7. °—Lagun ederrak, ele: Pasajes Ancho, Julián Elizalde........21,55

REGATA DE HONOR

1. °—San Nicolás, por la tripulación de Pasajes......................:20,6 4/$
2. "—La Unión, por la tripulación de Orio..............................20,23 2/5

CON SO L-AC !Ó N

1. °—Cantabria, con remeros de San Sebastián ....................19,55 4/s
2. "—Ntra. Sra. del Carmen, con remeros (le Guetaria.......... 20,12 4/5

1922

1. "—Elcano, de Guetaria, por Bartolomé Uranga..................:2(),/7
2. °—Ntra. Sra. del Carmen, San Sebastián, Soterocho........20,16 1/5
3. "— La Unión, de Pasajes S. Juan y S. Pedro, Arrillaga .... :2(),16 2/5
4. °—San Jorge, de Santurce, por Daniel Obregón................20,31
5. °—Ondarrabitarra, de Fuenterrabia, por Pedro González.20,34 1/5
6. °—Club Marítimo Donostiarra, S. S., por Shumay..........21,6 1/5
7. "—Jel, de Zumaya, por Vicente Gómez.................................. 21,24 1/5

DES EMBATE

1. "—La Unión, de Pasajes........................................................... 19,27 2/5
2. °—Ntra. Sra. del Carmen, (le San Sebastián......... . . ........... 19,35 4/5

Aa /zzc/za /zz¿ <?/7zoczo/za/z/z?. /7zz/?o zz/za pro/as/a ¿/a Sa/z Sa/zas/za/z 
a/z/as í/a /a sa/á/a, /o c/zza z//ó azo/z'ao <7 /a í/asca/z/zcaczá/z z/a Z^asa/as 
por /za/zar z7z/roí/zzaá/o as/a ¿razz/a /zzzazza a/z szz ^/zz/zzzrczzczó/z z/ /zo 
a/a/zz/ar a//zzrzzz/o a/z szzs z/acz'szo/zas.

RECATA DE HONOR
1—Elcano, con remeros donostiarras................................. . 19,31 1/5
2.°—Ntra. Sra. del Carmen, con remeros de Guetaria..........19,45

CO NS O L-A OD N

1. °—Santurce .'............................... ................................ 19,31 record
2. °—Fuenterrabia......................... ....................................... 2(),() 1/5

Tiempo invertido

1. "—San Nicolás, de Orio, por Antonio M. Uranga............... 19,43
2. "—Donostiarra, de San Sebastián, por Soterocho...............19,44 1/5
3. "—San Juan, de Pasajes ele San Juan, por F. Laboa.......... 19,53 1/5
4. "—Guetariarra, (le Guetaria, por Bartolomé Uranga........ 20,()0 4/5
5. " — Josechu, de Bermeo, por Balentin Laguno.........................:2(),31 1/5

REGATA DE HONOR
1. "—Donostiarra, con remeros de Orio ......................... 19,20 3/5
2. °—San Nicolás, con remeros de San Sebastián.................. 19,28 2/5

CCD N ¡S OL-AC !<5 N

1. "—Guetariarra, con remeros (le Pasajes...................... 19,17 record
2. "—San Juan con remeros de Guetaria............................. :2(),5 1/5

1924

1. "—Donostiarra, por Domingo de la Hoz .......................... 19,55 4/5
2. "—Juanita, (le Pasajes ele San Juan...............................  20,26 3/5
3. "—Aita-Sanpedrokua, de Pasajes de San Pedro...................20,55 1/5

REGATA DE HONOR
1. "—Pasajes de San Juan, con la Donostiarra.........................20,3
2. "—San Sebastián, con la Juanita.............................................. 20,20 1/5

1925

1. "—San Nicolás, de Orio, por Uranga......................................19,fifi
2. "—Ondarrabitarra, de Fuenterrabia, 1)()1- Aguirre................ 20,3 4/5
3. '—Donostiarra, por Shoterocho.............................................. 20J 4 3/5
4. "—La Unión, de Pasajes de San Juan, por Laboa................20,17 ¡2/5
5. °—Cuba, (le Santoña, Carreras...........................................    21,5 2/5

REGATA DE HONOR
1—Orio, (2011 la Ondarrabitarra.............................................. 20,25 4/5
2."—Fuenterrabia, con la San Nicolás .....................................20,42 2/$

1926 

A7z (Vos S6/7(?S.
GRUPO 1°

1. "-- Antigua'ko-ama n.° 1 de Ondárroa, por J. Bta. Beitia .. 19,32
2. "—Sanjuandarra, (le Pasajes, por Francisco Laboa............ 19,41 3/5
3. "—Ondarrabitarra, (le Fuenterrabia, por Román Aguirre.. 19,50 4/5
4. "—Donostiarra, de S. Sebastián, ¢)()1- Domingo de la Hoz. 19,53 4/5

GRUPO 2.o

5. °—Virgen del Mar, de Fuenterrabia, ¢)()1- M. Goicoechea... 19,57 2/5
6. "—Antigua'kc-ama n.° ¡2 de Ondárroa, ¢)()1-). M. Balenciaga.20,24 1/5
7. "—Virgen ele la Guia, (de Portugalete, L. A. Gutiérrez..... 20,53 2/5

A7 orz/(?/z /os przzpos coz/zczz/z'ó co/z ¢/ /A? //^o-zzz/zz.

REGATA DE HONOR
- - —

1. "—Sanjuandarra, ¢)()1- Juan Bta. Beitia....................................21,3 4/5
2. "—Antigua'ko-ama, por Francisco Laboa.............................21,20 3/5

1927

A7z ¿/os s<?rz'(?s.
GRUPO 1°

1. "—Ama Guadalupekoa, de Fuenterrabia, Román Aguirre.20,23
2. "—Santa María, de Ciérvana, Plácido Aramburu.................20,36
3. "—Moderna Orio, de San Sebastián, Marcial Alvarez ... .:2(),¿11 2/5

GRUPO 2°

1. "—Aita Sanpedrokua, de Pasajes San Pedro. M. Arrillaga. 20,1 1/5
2. "—Sanjuandarra, (le Pasajes San Juan, Tomás Guereño.. .:2(),2:2 3/5
3."—Mutiozabal, (le Santurce, José Iriarte.................................20,27 2/5

REGATA DE HONOR ____
1. "—Sanjuandarra, con tripulación de San Pedro................. 20,22 3/5
2. °—Aita Sanpedrokua, con tripulación de San Juan............21,13

1928

¿T/z z/os sz?rz'(?s.
GRUPO l.°

1—Aita Sanpedrokua, (le Pasajes, Manuel Arrillaga..........19,40 4/5
2. "—Ama Guadalupekoa, de Fuenterrabia, M. Goicoechea. .20,13
3. °—Arralde, de Zumaya, Carmelo Urrestilla.......................... 21,!$

GRUPO 2.°

1 ."—Sanjuandarra, (le Pasajes, Machet................................... :2(),16
2. "—San Antonio, Fuenterrabia, Francisco Berra................. 20,fifí 3/5
3. "—Virgen del Mar, San Sebastián, Soterocho.......................20,48 2/5

REGATA DE HONOR
1. "—Ama Guadalupekoa, con tripulación (le Pasajes S. Pedro. 20,4
2. "—Aita Sanpedrokua, con tripulación de Fuenterrabia........  20,20

e.se/z/a/-o/z


RECUERDOS Por Manuet Tabtas

Los propietarios de esta revista me han rogado que les escriba 
un artículo sobre las regatas.

Le miro irónico y sonriente al mismo tiempo que con movimien­
tos de cabeza harto significativos, le doy ¡a entender que acaba de 
pedirme un imposible.

Hablar yo de regatas, de fútbol, de toros, o de boxeo sería tanto 
como insertar una serie de tonterías que harían desternillar de risa 
a un hipocondriaco.

Pero mi amigo insiste seriamente, yo prometo y no tengo más 
remedio que cumplir mi palabra.

Heme aquí, pues, en una mesa del Rhin, lápiz en mano, delante 
de unas albas cuartillas, sin saber como empezar.

Levanto la cabeza distraído y veo entrar ¡a don Práxedes Diego 
Al tuna. Respiro satisfecho, como quien se quita un enorme peso d e 
encima. Ya tengo el artículo.

Le hago señas de que se acerque. Cambiamos cariñosos saludos 
y f;e sienta a mi lado.

—No fia podido V. llegar más oportunamente.
—Que ocurre, amigo Tablas?
—Pues nada, que tengo que escribir un artículo sobre 1 as regatas 

y llevo ya diez minutos mirando las sillas
—Hombre, si no es mas que eso, pronto saldrá V. del apuro. Pre­

gunte V. lo que quiera y yo le responderé lo que sepa.
—Muy amable don Práxedes.
Hay una pequeña pausa que aprovechamos para tomar un sorbito 

de (rafe y encender un cigarrillo.
—Desde cuando existe la costumbre de las regatas en San Sebas­

tián ?. Mejor dicho, ¿ cuál es el origen de esta costumbre ?.
— No puedo precisar de un a manera absoluta, pero sin duda al­

guna nació de 1 a misma pesca. Antiguamente, cuando las traineras 
salían al mar, juntamente con otras el el litoral, en busca de la sard i- 
na y di visaban un banco de estos sabrosos peces, la embarcación 
que llegaba primera era la única que tenía derecho a echar las redes 
y beneficiarse total mente del feliz hallazgo. Este derecho era muy 
respetado y solamente cuando la privilegiada lo autorizaba, podían 
las demás lanchas tomar parte en el reparto.

Si a esto une V. ciertas particularidades de algunos puertos como 
Pasajes, por ejemplo, que se dedicaban también a 1 atoaje, y apenas 
aparecía un barco en dirección al puerto, varias lanchas tripuladas 
por vigorosos remeros salían a su en cu en tro, disputándose la honri­
lla, tras una lucha titánica y desesperada, de ser los primeros en 
ofrecer sus servicios al buque; y ¿3 los remeros ele Fuenterrabía, que 
en aquella época realizaban el contrabando y la mayor parte de las 
veces se veían obligados a huir para no ser apresados por los agen­
tes de la autoridad, recorriendo sin descanso largas distancias, ten­
drá V. una idea de la pericia de aquellos 1101111)3-01: en el manejo del 
remo y de las rivalidades que existían entre los pescadores de los 
distintos puertos cantábricos

— ¿ Cuáles fueron las primeras luchas que V. recuerda ?.
---1-1111)() varias, pero sobre todo dos de ellas fueron célebres y? 

llenaron, por decirlo así, la primera página de la historia de las 
regatas.

La primera lucha futí entre Pasajes y Ondárroa allá por el año 
18.., durante el mes de abril, ganando Ondárroa por muy poca 
diferencia.

—Bueno; pero ¿ cuándo tomó parte San Sebastián ?.
—Tenga V. paciencia hombre y no se precipite.
liste triunfo de Ondárroa enorgulleció de tal manera a los Bil­

baínos que desde entonces no cesaron de proclamar privada y públi­
camente que los remeros cte Ondárroa eran los más esforzados, va­
lientes y hábiles de toda la costa cantábrica. Estas bravatas que 
humillaban un poco el (3311()1- propio de nuestros pescadores, hirieron 
también, los más nobles sentimientos del pueblo donostiarra. Co­
menzaron las reuniones, se entablaron polémicas y surgió un hom­
bre de carácter, respetable y? muy querido: Luis Carril.

Se le dió carta blanca. Eligió los hombres, los preparó convenien­
temente y ya dispuesto lanzó el reto y se aprestó a la lucha, sin 
alharacas, ni ruidos, ni amenazas. Durante el entrenamiento, que du­
ró varios meses, la prensa bilbaína no cesó de publicar artículos 
molestos e insidiosos para nuestros sufridos pescadores, excitando 
más los ánimos y? provocando enconadas polémicas con los periódi­
cos donostiarras.

Representantes ele Ondárroa y San Sebastián buscaron las trai­
neras más apropiadas e idénticas que para el caso requerían. Cele­
bróse un sorteo para la elección entre las dos embarcaciones presen­
tadas. La suerte favoreció a San Sebastián y Carril eligió la que, ¡a 
su juicio, Je pareció mejor.

Se 11(31)1(5, después, del sitio que habían de ocupar en las regatas, 
pues la mayoría opinaba que la embarcación que siguiera línea más 
próxima a la costa, tendría indudable desventaja por la enorme rom­
piente que había, pero contra la creencia general Carril optó por 
este lugar.

— ¿ Que distancia tenían que recorrer ?.
— j Ah 1 3iiu(21i() mayor que ahora y en sitios menos frecuentados 

por nuestros marinos.
—Pero ¿ no se celebraron en San Sebastián ?
—No, señor. La regata fué (le Lequeitio a Guetaria, <3 sea una 

distancia aproximada de diez millas.
— ¿ En qué fecha se celebró la lucha ?.
—Estaba anunciada para filies de Noviembre. Era el año 1890.

Recuerdo en este momento un detalle de carácter personal que se 
lo referiré si V. quiere.

—Con 11111(:11() gusto, (l()ii Práxedes.
—Verá V. El (lía señalado para la magna contienda amaneció 

nuboso y? frío. No obstante, a primera hora (le la mañana me dirigí 
al muelle en compañía de mi entrañable amigo Manuel Múgica y un 
joven extranjero a quien por entonces daba lecciones en mi casa.

Nos embarcamos en uno ele los varios vaporcitos allí preparados 
para el transporte (le viajeros ¿3 Lequeitio. Apenas nos hallamos en 
alta mar, todo nuestro entusiasmo del momento se trocó en mortal 
angustia. Un sudor (le muerte heló nuestros cuerpos; la piernas se 
negaban ¿3 sostenernos y no tuvimos más remedio que agarrarnos 
(l()ii(i(> pudimos (2()ii la única y grave preocupación <1 e contener los 
violentos impulsos (1(2 nuestros estómagos. Llegamos, por fin, al 
1)11(21-10 vizcaíno en un estado verdaderamente lamentable, y ¡allí nos 
enteramos que habían suspendido la regata ¿3 causa (1(2 la fuerte 
marejada.

Regresamos a casa verdaderamente enfermos pero firmemente 
decididos a realizar nuevamente la travesía y presenciar emociona­
dos tan interesante lucha.

Esta se celebró, por fin, (21 día 2 (1(2 diciembre. A pesar (leí fríe* 
que se dejaba sentir la animación era extraordinaria. Empezó la re­
gata <233 medio (1(2 una enorme expectación. Eran 1 as 15! y 15 minutos.

j Cómo recuerdo aquél momento y/ con qué emoción lo espe­
rábamos !.

—Siga V. siga V. que su relato va siendo muy interesante.
—La trainera (1(2 Ondárroa, movida a impulsos (le hercúleos bra­

zos consiguió (2n los Drimeros momentos, ganar alguna pequeña ven­
taja sobre su contraría. La embarcación donostiarra seguía la lucha 
impasible y/ tranquila, sin darse apenas cuenta (1(2 la diferencia.

Veinte minutos después conseguimos dejar atrás a la de Ondárroa 
en una distancia de más <1(2 una trainera, distancia que cada vez fué 
siendo mayor, sin que los esfuerzos desesperados (le los remeros 
vizcaínos pudieran evitarlo.

Por cierto que durante la lucha, ocurrió un pequeño incidente que 
pudo comprometer tan resonante triunfo.

Uno (1(2 los remeros (1(2 Carril, en ocasión en que la trainera (1(2 
Ondárroa empezaba ¡3 quedar algo rezagada, abandonando <21 remo, 
se levantó enardecido y dirigiéndose a la tripulación contraria gritó 
en vascuence: «Las regatas no se ganan con dinero sino con corazón 
y? con... » No pudo terminar. Un gesto imperioso (1(2 Carril le hizo 
enmudecer, obligándole a remar en silencio sin comprometer la sere­
nidad (1(2 sus compañeros.

Carril y ¡sus hombres realizaron una regata magnífica; sorpren­
dente, consiguiendo llegar a su baliza (1(2 Guetaria con minuto y me­
dio de diferencia sobre Ondárroa.

— ¿ Qué tiempo invirtieron en (21 recorrido ?.
—Ochenta y/ un minutos.
— ¿ Se atravesó mucho dinero ?.
—Muchísimo. Fué la ruina (1(2 todo el pueblo (1(2 Ondárroa. Aún 

hoy dia muchas familias están sufriendo las consecuencias de aquel 
desastre.

Corrióse la voz (le que el patrón (1(2 la trainera (1(2 Ondárroa esta­
ba vendido. No lo sé ¡a ciencia cierta. La verdad fué que 1(2 hicieron la 
vida imposible en su pueblo y tuvo que marcharse a Castro Urdíales.

—A Carril se 1(2 haría un gran recibimento ?
—Fantástico, inenarrable, lis necesario haberlo presenciado 1)233-23 

comprender la emoción <1(21 pueblo donostiarra, que lloraba loco (1(2 
alegría y/ de entusiasmo.

Sin embargo, aquél ídolo de la muchedumbre, aquél hombre que 
conquistó tanta gloria para San Sebastián, desapareció trágicamente 
poco tiempo después.

—¿ Cómo ocurrió esa desgracia ?
I)e una manera estúpida. Salió a pescar con sus chicos, (2()333() de 

costumbre, una tarde espléndida (le verano. El aquel tiempo, 1 as 
traineras solían llevar también un a vela que <233 ocasiones les ayuda­
ba mucho a la navegación. No sé si alguna ráfaga de viento enredó 
el aparejo, lo cierto es que volcó la lancha y pereció casi toda la tri­
pulación, en medio de angustias terribles, sin auxilio alguno, pues 
no se conoció 1 a catástrofe hasta muy tarde.

—Perfectamente, don Práxedes, En la actualidad, ¿1(2 siguen gus­
tando las regatas?

—Muchísimo. Creo que es una fiesta noble, de fuerte emoción y 
que debía conservarse: pero <21 progreso nos va quitando ya muchas 
cosas y/ esto también desaparecerá. Las antiguas traineras han sido 
sustituidas por barquitos de motor y/ claro es, no remando se pierde 
la costumbre y resulta difícil buscar hombres fuertes y adiestrados 
que puedan tomar parte en estas luchas.

—13u(2n(). Si <3 V. le parece haremos punto final. Ya 1(2 13(2 moles­
tado bastante.

—Nada de eso. Evocando estos recuerdos (1(2 mi juventud he pa­
sado un rato delicioso. Estoy dispuesto a continuar hasta que V. se 
canse.

— No, II). Pláxedes, muchísimas gracias. Procuraré recoger estas 
impresiones (2()33)() mejor pueda y transmitirlas ¿i los aficionados, 
aunque despojadas (1(21 lenguaje florido con que V. las fíat referido.

Aquí tienes, pues, lector paciente, reflejada la interesante conver­
sación que tuve con (21 Sr. Altuna, a quien únicamente debes agra­
decérsela.

San Sebastián, Agosto de 1929.





DE OTROS TIEMPOS

ACE!TE DE H!GADO DE '1TZASKATUA"

No eran los tiempos de la gran guerra, en que para 
iodos los productos que no podían llegar a nosotros 
buscábamos sustitutivos más o menos eficaces; tiempos 
mucho más lejanos eran, cuando por este puerto co­
menzó a hacerse célebre la emulsión «Scott*, con su vi­
ñeta clásica del enorme bacalao arrastrado por un pes­
cador del Norte. Pero en aquellos tiempos lejanos, fuer­
za era buscar sustitutivos, no porque en el mercado fal­
tasen sustitutivos, sino porque no estaban al alcance de 
las «fortunas* de la gente pescadora ni menestral, cu­
yos jornales eran harto pequeños para permitirse el lu­
jo de adquirir en farmacias productos tónico-medicina­
les con qué atender y reforzar la salud de los peque- 
ñuelos, a quienes acechaban todas las enfermedades 
que la ignorancia y la falta de una alimentación ade­
cuada alentaban...

Entonces, los niños de familias acomodadas tenían 
el frasco de emulsión o de aceite de hígado de bacalao, 
no tan refinado como el actual «Gevé*, pero sí tan bue­
no y tan caro que los pobres no podían adquirirlo sino 
a costa de grandes sacrificios. Mas el recurso de los 
pobres es el ingenio, que nunca hubieron de ingeniarse 
aquellos cuya bolsa y cuyo estómago están bien re­

pletos.
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En aquella época (ha­
ce treinta años), se pesca­
ba mucho un pez que lla­
mábamos «itzaskatua», ga­
to de mar, que ahora se 
pesca muy poco. Pez que 
habitaba las grandes pro­
fundidades, ha debido de 
emigrar o ahondarse más 
en el océano para no ser 
pescado, como lo era en­
tonces entre colayos y lo­
chas, a las que mucho 
se asemeja, aunque su ra­
bo es más. parecido al de 
un animal terrestre, por lo 
que se llamaba «gato«.

Las buenas mujeres del 
puerto, porque oyeron a 
alguien o porque lo inven­
taron, encontraron para 
sus hijos el sustitutivo del 
aceite de hígado de baca­
lao en la grasa del hígado 
del «gato*, pez que presen­
taba la característica de 
poseer una viscera más 
grande que los demás pe­
ces y con gran cantidad

de grasa. Las mujeres extraían el hígado del pescado 
y tal como era extraído lo colocaban en una olla para 
que se derritiera, y de la olla sin más preparativos 
químicos, pasaba el líquido, negrusco y espeso, a unas 
botehas que se guardaban con gran cuidado y cuya ro­
tura producía el regocijo de los muchachos condena­
dos a ingerir aquella pócima endiablada, digna de ha­
ber figurado en los aquelarres de Zugarramurdi.

Entre la gente de mar principalmente y en toda casa 
pobre de la antigua ciudad donostiarra, se usaba mucho 
ese tónico repugnante. Por la mañana, en ayunas, se 
les hacía abrir la boca a los chicos y con un caramelo 
o un poco de azúcar «para después», habían de tra­
garlo cerrando los ojos para que el efecto no fuera tan 
malo. Y día tras día se repetía la operación, a pesar 
del mal rato de los pobres muchachos para quienes el 
peor castigo que podían inventar sus padres contra 
sus travesuras era obsequiarles con una cucharada 
más de tónico.

Criado entre gente de mar, cuando veo en un esca­
parate un frasco de aceite de hígado de bacalao refina­
do, me acuerdo de aquellos tiempos en que veía el sa­
crificio enorme a que se obligaba a los muchachos de 
mi época para hacerles 
fuertes a fuerza de grasa 
de hígado de gato de mar. 
Y aun me acuerdo de una 
vez que para prueba lleva­
ron a mi casa un frasco con 
aquella grasa y hubieron 
de emplearla en el alum­
brado de la escalera—que 
entonces no había luz eléc­
trica todavía—porque no 
pude ni siquiera tocar con 
los labios la cuchara ple­
na de grasa maloliente.

Sin embargo, no pue­
do dejar de reconocer que 
de todos los muchachos 
de mi época, muy pocos 
han muerto corroídos por 
la tuberculosis o por la 
anemia. Los que viven, 
que son mayoría grande, 
son hombres fuertes que, 
en el mar, a donde les ha 
llevado la profesión, o en 
tierra, reflejan en sus ros­
tros y en sus músculos la 
fuerza y la salud que, se­
guramente, crearon aque­
llas cucharadas de grasa 
tan primitivamente extraí­
da.

Eízaguirre
* 1
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Con un verdadero cuadro de honor queremos 
ilustrar este año una plana de nuestra revista " Cia­
boga ", Y no se nos ha ocurrido otra cosa que pen­
sar en un Club Deportivo '* Koshkero ", pero "Kosh-

mente lo que al C. D. Esperanza ha ocurrido conti­
nuamente en su larga vida deportiva. Es la canción 
eterna: la política del deporte. Th/z/o Z/p/z&s A2/7/0 
¿JízZ&s, dice el refrán.

kero " de verdad, sin remiendos, sin incrustaciones, 
ya que nuestro ideal tiende siempre a resaltar lo 
genuinamente donostiarra. Y poniéndonos a eligir 
¿Quién puede ser acreedor 
a esa distinción ? A nues­
tro juicio el C. D. Espe­
ranza. A primera vista este 
Club parece estar escaso 
de personalidad propia 
por la sencillez de su des­
arrollo, por la modestia de 
su carácter; pero ¿ no es 
esto precisamente el aspec­
to elegante de nuestro am­
biente ? ¿ no es esta la
savia que hace brotar el 
" Koshkerismo " ?

En un parto feliz de las 
famosas "Koshkas " de la 
iglesia parroquial de San 
Vicente, nació nuestro po­
pular Club el día 21 de di­
ciembre de 1.907. ¡ Hace 22 años 1 Y aún ondea, fla­
mante y orgullosa, la misma enseña, de característica 
nobleza, fortalecida por la verdad de su lema: Deporte

* % *

Si la mano que traza estas líneas se pringara del 
don privilegiado que distingue la rara habilidad de 
evocar las cosas, sin duda adornaríamos una vida: 
la vida del C. D. Esperanza. Pero nuestra capacidad 
" plumífera" solamente está pringada de ilusión; 
nuestro don es hijo del aspecto de principóte conque 
revestimos el engañoso carácter de escritores. Y claro 
está Ja evocación como no brota sola, espontánea, 
sin esfuerzo, mal podremos cumplir nuestro propósito.

Añorar con merecida elocuencia los recuerdos 
valiosos y gratos, cuando son de procedencia mo­
desta, como ocurre en este caso, es empresa harto 
difícil. Es mas sencillo, en cambio, donde impera la 
habilidad, elogiar con elegancia y esmero lo que 
realmente tiene un valor efímero. Esto es sencilla-

*

Pero nosotros queremos hacer justicia. Sabemos 
honra hoy con su ambiente 
que el C. D. Esperanza 
sencillo, lo que nosotros 
damos en llamar vida de­
portiva, porque es de lo 
poco bueno que se conser­
va de antaño con las mis­
mas o parecidas caracte­
rísticas de 1.907. Entonces 
las iniciativas nacían a la 
luz de un farol en la Zu­
rrióla o junto al barandado 
de la Concha, y hoy a la 
puerta de un bar; pero 
siempre impera el deporti- 
vismo sincero. Desapare­
cieron los Muñagorri, To­
rre, Alegre, Gorostidi y 
tantos otros impulsadores 

entusiastas, más el Esperanza sigue conservando 
cuidadosamente, afanosamente aquella semilla de 
grandeza que heredaron. Y hoy ante la abundancia 
de corruptores, se agiganta a nuestros ojos por su 
nobleza y ejemplaridad. Es ley natural: de padres a 
hijos.......

* * *

Y el simpático Esperanza justifica plenamente su 
ambiente. El deporte tiene infinidad de aspectos y 
pretende laborar por todos. Ayer el fútbol y el atle­
tismo y hoy, además el remo. Y sin encomendarse a 
Dios ni al diablo ha surgido de nuevo henchido de 
su característica voluntad, dispuesto a reverdecer 
sus fueros, haciendo siempre honor a su procedencia

El sentimiento donostiarra y el deseo, cuando 
son sanos, nunca hallan obstáculos.

t Loor al Club /íos/b^ro por excelencia!
D. B.

D. Se bastí án Fernán dez.

Directiva actúa! de! C. D. Esperanza

VICEPRESIDENTE.-D. Féiix Merino.

CONTADOR.— D. Franeisco Menchaca.

VOCALES.—D. $5 e verían o Aita m i ra.
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